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BBEAEHHUE

Pa3BuTre pa3muMyHBIX acClEKTOB M PAa3/elIOB JIMHTBUCTUYECKOM HAyKH:
CEMaHTHUKH, MParMaTuky, CTWIMCTUKH, BBIBOJUT Ha NEPBBIM IJIaH KOMIUIEKCHOE
UCCIIEJOBaHUE KaTeropui si3pika. OTCYTCTBUE €IMHON TOUKH 3PEHHUS IO BOIIPOCaM,
KACAIOIIMMCSl KaTeropud OTpPUUAHUS U €€ OCOOCHHOCTEH, JOKa3bIBaeT
HEOOXOJUMOCTh  0oJjiee  TIIATEIBHOIO  PAacCMOTPEHHMs  JaHHOM  olnactu
A3BIKO3HAHUS.

AKTYaJIbHOCTDH HCCIEAOBaHUS OOYCIIOBJIEHA, MPEXAE BCEro, HECMOTPS Ha
Hanuyue OOJIBLIOrO0 KOJMYECTBA HAy4YHBIX TPYJOB, IOCBSIICHHBIX JaHHON
TEMaTHUKe, HEOCIA0EBAIOIIMM HHTEPECOM YUEHBIX M MCCleoBaTeleil K mpodiaeme
OTPULIAHUSA, TaK KAaK OHA HENOCPEJACTBEHHO CBs3aHA C PELICHHEM BOIIPOCA O
COOTHOUICHMM MbIIUIEHUs U s3blka. MHTepec k »Tol mpolieme Takxke
OOBSACHSAETCS TEM, UTO OTPULIAHHE — 3TO YHUBEPCAIbHASI KATErOpHUs, CBOMCTBEHHAsS
OOJBIIMHCTBY SI3bIKOB MHpa, NPEICTaBICHHAs pa3HOOOpa3HbIMU CpEACTBAMHU
BBIPAKEHHS, OCOOEHHOCTH YHOTPEOJEHHS] KOTOPBIX HMMEIOT ONpeJeieHHbIE
OTJIMYUTENbHBIE YEPThl B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTaX W IO3TOMY TpeOyroT
JTAIBHEUIIET0 U3YYEHHUS.

O0bekTOM HMCCIeI0BAaHUS SBISIOTCS CHOCOOBI BBIPAKEHUS OTPULAHUS U
HEraTMBHON KOHHOTALlMM B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM SI3bIKE.

IIpeamer wMccienqoBaHMsi: OCOOCHHOCTH  YNMOTpeOJEHUS  CHOCOOOB
BBIPQKEHUS OTPUIIAHUS B XYJI0°)KECTBEHHOM U MEJIMMHOM TEKCTE.

Heap muccaenoBaHusi — MPOAHAIM3UPOBATH  CIOCOOBI  BBIPAKEHUS
orpunianus B mpousBeneHuu J.K. Jerome “Three men in a boat” u psge
MEAMATEKCTOB, U OMPEIEIUTh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH UX YIOTPEOICHUS.

[TocTaBneHHas 1eb UCCIE0BAHUSA JUKTYET PEIIEHUE CIEAYIOIUX 3a/4a4.

1. IlpoBecTn aHann3 CyIIECTBYIOUIEH JIMHIBUCTHUYECKON JHUTEPATyphl IO

npobieMe KaTeropuu OTPULIaHUSI.
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2. V3yunuTh OCHOBHbIE OCOOCHHOCTH BOCIPHUATHSA XYIOKECTBEHHOTO U
MEIMNHOIO TEKCTA.

3. BbIsiBUTP U TNpPOAHATU3UPOBATH YIMOTPEOJIEHHE OCHOBHBIX CIIOCOOOB
BBIPAKEHUS SKCIUTMIUTHOTO OTPULIAHUS B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

4. BoIiBUTh W TpOAHAIM3UPOBATh YMOTPEOJICHHE OCHOBHBIX CIOCOOOB
BBIPAKEHUS UMIUTMIUTHOIO OTPULIAHUS B AHTJIMICKOM SI3BIKE.

5. HUccnenoBaTh OCOOCHHOCTH  YIIOTPEOJICHUS CIOCOOOB  BBIPAKCHHS
OTPUIIAHUS B XYJ0’KECTBEHHOM U MEIMITHOM TEKCTE.

Teopernueckoii 0a30d  HACTOSIIEr0  KCCIEAOBAaHUS  MOCIYXKWIHU
MOCTYJIaThl, pa3paboTaHHbIE 3apYyOCKHBIMU U POCCUMUCKUMU YUCHBIMH.

Cpenu COBpeMEHHBIX POCCUUCKUX YUEHBIX BOMPOCHI KATETOPUU OTPULIAHUS
paccmarpuBaror  H.B.  bopsenokx, JI.M. JleBuna, b.A. MaHnTblicBa,
O.C. Munocepnosa, B.H. Ilunarosa, JI.M. Ce3panuesa.

Bormpocsl kateropuu OTpUIlaHUS OTPAKEHBI B TPYJax TaKUX 3apyOesKHBIX
ucciaenosareneii kak S. Frisch, T. Givon, |. Haegeman, J. Hoeksema, S. Jones,
R. M. Kampson, G. Tottie.

DaKTHYeCKUM MaTepuagIoM JUISt UCCIIEOBAHUS MTOCITYKUJT
WJUTIOCTPATUBHBIA MaTepuaj, NPEACTABICHHbIA 896 pedYeBbIMM KOHTEKCTAMHU
XYJIO)KECTBEHHOTO M HAYYHO-MYOJIUITUCTUYECKOTO XapaKTepa, OTOOpaHHBIMU
METOJ/IOM CILJIOIIHON BBIOOPKU M3 XYAO0KECTBEHHOTro mpousBenenus J.K. Jerome
“Three men in a boat” u 108 crareit u3 bpuranckux raszer “Metro” u “The Times”.

MeTtoabl ucclneAOBaHUS OMPEJEICHBl COTJaCHO OO0O03HAYCHHOW IIeIH,
MOCTaBJICHHBIM 3aJlayaM, MaTepHaJIiOM, a TaK)Ke€ TEOPETUUECKON HaNpaBJICHHOCTHIO
uccinenoBanus. K TeopeTtmyeckum MeToliaM, HUCIOIb3YEeMbIM HaMH, OTHOCSITCS:
aHAIM3 JUTEPATyphl MO HCCIemayeMoil mpoobieme, o0oOIIeHne, KOHKpEeTHU3aIus,
KJaccudukaiys, CpaBHEHUE HCCIEIOBATEeIbCKUX sBiIeHUN. Cpenu MeETOolI0B
JUHTBUCTUYECKOTO aHalW3a BBIICISAIOTCS: aHalu3 CJIOBAPHBIX Je)UHUITHH,
KOHTEKCTyaJbHBIM aHanmu3. s moumcka u moabopa (akTUUECKOTO MaTepuana
MPUMEHSJICS METOJT CIUIOIIHON BBIOOPKH. CTaTUCTUUECKUN METOJ1 MCIIOIb30BAJICS

JJIA ToACY€Ta 4aCTOTHOCTH YHOTpe6J'IeHI/I$I CAMHUI UCCIICAYCMOI'O SABJICHHA.



Anpofanms: B paMKax CTyI€HUE€CKOU KOH(epeHIIH ObLIT clIeiaH A0KIa Mo
TeMe «VMIIMIUTHBIE CIMOCOOBI BBIPAKEHUS OTPHUIAHUS» C  TOCISAYIOMEH
nyOnuKanuer B COOpHUKE CTyIdeH4YeCcKux craTed «HarumoHalbHbIE S3BIKH U
KyJIbTYphl B 3MOXYy Trio0anu3anuu (1Mo Marepuanam HayyHoil ceccun HUY
«benl'¥» «Crynenueckas BecHa — 2018y, 12-18 anpenst 2018 r.)».

Ctpykrypa m coaep:xkanue padOThbl OIPEIEICHBl COCTABOM PEIIAEMbIX
npo0Oiem u 3afad. BeimyckHas kBanuduKalroHHas paboTa COCTOUT U3 BBEACHUS,
JIBYX TIJaB, 3aKJIIOUYCHUS, CIOUCKA WCMOJIb30BAHHOW JIUTEPATypbl, CIIMCKa
UCITIOJIb30BAHHBIX CJIOBApPEi, CIIMCKA HICTOYHUKOB (DAKTHYECKOTO MaTepHuaa.

Bo  BBegenum = 0O0OCHOBBIBAE€TCSI  aKTyaJdbHOCTh  HCCJEIOBAHUS,
ONPENENSIIOTCA €ro OOBEKT, MpEeAMEeT, Leib, 3aJadyd, TeopeTuyeckas 0a3a,
bakTHUecKue MaTepualbl U METObI UCCIEAOBAHMUS.

B mepBoil riiaBe OCBEmAIOTCI OCHOBHBIE TEOPETUYECKHUE IIOJOKECHUS
W3YUYEHHsS] KATEropud OTpPHIAHUSA, HAETCAd ONUCAHWE OCHOBHBIX KOHIICTIIUN
OTpeNeNIiCHUs] JTaHHOW KaTeropur B (OpMalIbHOM JIOTUKE W B JIMHTBUCTHUKE;
paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIE CIOCOOBI BBIPAKEHUS OTPHUIAHUS B aHTJIMMCKOM
A3bIKE B JIMAXPOHMYECKOM M CHHXPOHMYECKOM AaCHEKTE; IPEACTABISAIOTCA
OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH BOCIPUSTHUS XyA0KECTBEHHOTO U MEIMITHOTO TEKCTa.

Bropasi riiaBa mocBsiieHa pacCMOTPEHUIO OCOOCHHOCTEW yHOTpeOJICHHUS
OKCIUTUIUTHBIX M  HMIUTMIUATHBIX ~ CIOCOOOB  BBIPQKEHHUS  OTPHUIIAHUS B
XYA0KECTBEHHOM M MEJUUHOM TEKCTE.

B 3akuoueHunm o0000maroTcss pe3yNbTaThl, IMOJMYYEHHBIE B  XOJE

IMPOBCACHHOI'O UCCIICAOBAHN.



I'JTABA |. TeopeTuueckue 0CHOBBI PACCMOTPEHHSI MP00J1eMbI OTPUMLIAHUSA

1.1. IIpobJsiema onpenesieHUsI KATErOPHH OTPUILIAHUSA

Otpunianue SBISETCS OYEHD CIIOKHBIM U MHOTOTPAHHBIM SIBJIEHUEM SI3bIKa U
MICUXUKHU, CYIIHOCTh KOTOPOTO MOXET OBbITh BBISBJICHA JIMIIb HAa TEPECEUCHUU
HECKOJIbKUX HayK. OQHAKO HH B OJHOW U3 HUX HE CYIIECTBYET €UHOIO MOJIX0Aa K
JaHHOW TmpoOsiemMe. B NaHHBIX HayKax CIOXKWICS WEIbIM Pl TEOPETUUECKHUX
KOHIIEMIUNA TPAKTYIOIIUX KAaTETOPUI0 OTPHULIAHHUS TMO-pPa3HOMY, TO €CTh C
pa3IMYHBIX CTOPOH, YTO OOYCJIABIMBAETCS MW OJHOBPEMEHHO IOKa3bIBAET
MHOTOTPAHHOCTh JAHHOM KaTeropuu, KOTopas SBJISIETCS MPEAMETOM H3Y4YCHUs
dbunocobun, (GopMambHONW JIOTHKH, IICHUXOJIOTHH, TpaMMaTHKH, CEMaHTHKH, a
TaKK€ TaKMX COBPEMEHHBIX HANpABJICHUN S3BIKO3HAHMS, KaK IIparMaTuka,
MICUXOJIMHTBUCTHUKA, KOTHUTUBUCTHUKA.

MHuoroo6pasue KOHIENIUNA Takke OO0YCIOBJIECHO TEM, YTO O3Ta S3BIKOBAs
YHUBEpPCAIHUSI MOXXET ObITh BBIPAXKEHA CPEJICTBAMU Pa3HBIX YPOBHEU SI3bIKOBOM
CUCTEMBI, KaK B Pa3HbIX S3bIKAaX, TAK U B pAMKaX OJHOTO S3bIKA.

Konnenuuu JOruKo-rpaMMaTHYeCKOl KAaTeropuyd OTPULIAHHSI TPUHSATO
nenmuTh Ha (opmanbHO-Nornveckue W smHrBUcTHdeckne (B.H. Bonmapenko,
H.B. bBopseHok), wmm e TrpynnupyloT 0e3 pasrpaHHyYCHHsS WX Ha
muHreuctuueckue u HenuHreuctuueckue (JI.M. Ceizpannesa, B.H. Ilumarosa).
Tak, nanpumep, JL.M. Ce3paHueBa pas3aenseT KOHLENUUM OTPUIIAHUS Ha
OHTOJIOTMYECKUE, THOCEOJoruueckre u mncuxosioruueckue (Ce3panmesa, 1995).
A.B. bongapeHko BbIACISIET MCUXOJOTHUECKYIO KOHIICTIHIO KakK JjIsi (hopMabHO-
JIOTHYECKOTO, TaK U JUIs JIMHIBUCTHYeCcKoro Hanpasienuii (bonmapenko, 1983). B
pabore B.H. IInnaTtoBoil pa3nuyuHble B3IJsAAbl HA OTPHUIIAHUE PAaCCMATPUBAIOTCS B

paMKax JOrMKO-rpaMMaTH4YCCKOIo, IICUXOJIOTHYCCKOr'0o, IMparMarudcCKoro Hu



KOIHMTHBHOI'O HampasjcHuH s3biko3Hanus ([Tunatosa, 2002).
B namHoii pabore MBI OyaeM paccMaTpuBaTh KOHIICTIIIMM KAaTETOPHH
orpunianus, muddepennupys ux, Bcaen 3a H.B. bonmapenko, Ha dopmanbHO-

JOT'MYCCKHC N IMHI'BUCTUYCCKHUC

1.1.1. Konuenuuu oTpunanus B popMajibLHOii JJOruKe

Llentpom BHUMaHHS (HOPMATHEHO-TOTUYECKUX KOHIICTIIIUIA SBIISICTCS
dunocopckuit  Bompoc 00 OOBEKTUBHOM CMBICIIE (peallbHOM pedepeHTe)
OTpPHUIIAHMS, T.€. O TOM, YTO B JCHCTBUTEIBLHOCTU COOTBETCTBYET SI3bIKOBOMY
COJCP)KAaHUIO  OTPUIATEIIBHOTO  BBbICKa3bIBaHUS. EnuWHbIE OCHOBaHHS s
pasrpaHUYeHUs OTPUIIATEIBHBIX U YTBEPAUTEIBHBIX MPEJI0KEHUNH OTCYTCTBYIOT.

Hpyroe 00cTOATENHCTBO, OOYCIOBIMBAIOIIEE TPYIHOCTH B OIPEICICHUU
OOBEKTUBHOTO CMBICTA OTPUIATENBHBIX MPEATIOKEHUN — 3TO UMEIOIIee IUPOKOe
pacnpocTpaHEeHUE TOHUMAHWE OTPHUIAHUS KaK BBIPAKEHUS HJIEU OTCYTCTBUA.
OmHako OTpa3uTh B COACPKAHWM TMPEAJIOKEHUS TO, YEero HET B peallbHOU
JNEHCTBUTENILHOCTH, BPSJ JIU MPEACTABIISECTCS BOZMOXKHBIM. TakuM 00pazoM, Takoe
NOHMMAaHUE TOXeE, KaK Mbl MOXXEM YBUJEThb, CBA3aHO C BOIPOCOM O peaibHOM
pedepenTe oTpuiaHus.

OOuIenpruHATOrO OTBETA HA BOMPOC O CYNIHOCTH OTPHUIIAHUA B puinocoduu u
JOTUKE HeT. B peambHOM JIEUCTBUTEIBHOCTH JIOTUYECKOMY OTPULIAHUIO
COOTBETCTBYIOT OTHOIICHUS HEOBITHUS WM WHOOBITHS. OOCyXmas KOHIEMIUU
dbopmanbHo sormdeckoro orpurianusi, B.H. bonmapenko paccmaTtpuBaeT
OTPHUIIATENIFHOE CYXJIEHUE Kak (opMy BBIpaXEHHUS 3HAHUS O JIOKHOCTU WIIH
UCTUHHOCTH  OIpENEJICHHOW  MBICIH, Kak  crnoco0  ONpOBEp)KEHUS
npemmectytomieir mpicin  (bonmapenko, 1983: 44-48). Dto o3HadaeT, UTO

(bopMalIbHO-JIOTUYECKOE OTPUIIAHKME SABIIAECTCS ONEPaTOpPOM, MPEBPAIAIOIINM



JIO)KHOE YTBEPAUTEIBHOE CYKJIECHHE B MCTMHHOE OTPULIATEIBHOE CYXKICHHUE U
Ha00O0POT.

Paznuunbie ¢GopMaibHO-TOrHUECKUE KOHIEHIIMM OTPULIAHUS TO-Pa3HOMY
TPAKTYIOT CYIIHOCTh OTpHLlaHusA. COIJIacCHO KOHLEMIMU OCOOOM OTpHULATEIbHOU
pEaNbHOCTH, B OTPULATENIBHBIX CYKICHHUIX TOBOPUTCS 00 0cO00H OTpHULIATENbHON
peaIbHOCTH, WM HEOBITUU. B KaTeroputo HEObITHS IpeBHUE PHIIOCO(]BI BKIIOYAIN
TaKU€ IOHATHS, KAaK HECYIIECTBOBAaHUE, OTCYTCTBHE, pa3IMdUE€ U HEKOTOpPBIC
Ipyrue  pa3HOBUAHOCTH  HeObITMsA. KoHuenumss oco0oil  OTpUIATEIbHOU
pEaIbHOCTH CO3/1aBajlach €IIe€ JPEBHEHMHAUWCKMMH (QuiiocopamMu, KOTOphIE
VCXOJMJIN U3 MPU3HAHUSA PEANTbHOCTU U ObITHA, U HEOBITHA. PUI0CO(BI MIKOJIBI
BaWILICIINKU Pa3AeisuId BCE€ OOBEKTHI Ha JIBA Kjlacca — ObITue U HEObITHE. B Kitacce
OBITHSL  BKJIIOYAJINCh  «IIOJOXHUTEIbHBIE  PEAJbHOCTU»,  T.€.  NPEAMETHI
MaTepualbHOIO MHpa, a B KiIacC HEOBITHUS - «OTpHUIATENbHBIE», T.€.
HECYLIECTBYIOIIME, OTCYTCTBYyIomMe Bemu. HeObiTe ObIBaeT JBYX BHJIOB:
O3HAYaroUIee OTCYTCTBUE YEro-1100 B YEM-TO APYIOM U O3HAYAIOIIEE TO, YTO OJIHA
BEIlIb HE SIBISETCS NPYTOW BENIBIO, T.€. OTIIMYHME OJHOM BEIIM OT Apyrou. Ecim
nepBbId BUJ HEOBITUS O3HAYaeT OTCYTCTBHE CBA3M MEXIY ABYMS BELaMH, TO
BTOPOM BHUJ OOYCIOBIMBAET OTJIMUME OAHOW BemM oT apyroil. Korma oana Beuis
OTIIMYAETCS OT APYrOi, OHU B3aMMHO MCKIIFOYAIOT IPYT Apyra.

[IpencraBuTenu U OApyrux APEBHEUHIUNCKUX IIKOJ CUMUTAIM, YTO HEOBITHE
OTpaXaeTcsl TaK e HEMOCPEICTBEHHO, Kak U OblTHe. BocnpusTue naeT HaM Kak
CYILLECTBYIOILIEE, TAaK M HECYIIECTBYIOIIEE (C IMOMOIIBID OpPraHOB YYBCTB MBI
BOCIIPUHMMAEM KakK CYLIECTBOBAaHHWE, TaK W HECYIIECTBOBAHUE YEro-jnodo).
OtcyTcTBHE, WIM HEOBITHE, MOHUMAJIOCh Kak oco0oe CBOMCTBO Bemie. OHO
KOHKPETHO U SBJSETCS OOBEKTOM OTpULATENbHOM Mblcau. B ydyenun o
HEIMOCPEICTBEHHOCTH IO3HAHUS HEOBITUS B BOCHPUSTHM MPU3HABAJIOCH, YTO
OTpULATEIBHBIE CYKJIEHNUS HUYEM HE OTIMYAIOTCA OT yTBepauTenbHbIX (MHromic,
1974: 58-59).

IToutn Bce napeBHeMHAuMCKUE (UIOCOMB MCXOAWIM W3 IPU3HAHMS

pEaTbHOCTH HE TOJIBKO OBITHSI, HO U HEOBITHS KaK CBOMCTBAa OOBEKTOB, CO3HABAS,



qyro 0€3 MPU3HAHUS PEaTbHOCTH TOCIEIHET0 HEBO3MOXKHO TIOHSATH «HH MPOIECC
U3MCHEHUS W Pa3BUTHA, HU (DAKT KOJUYECTBEHHOTO MHOT000Opasvs SBICHUN
npuponbl» (bpoackuii, 1959: 61). B ux ydeHuW cpeiam KaTeropHid peaabHOCTH
ObLTa BBIJICJICHA «OTPUIIATEIbHASY KaTeropus HEObITHs (HEOBITHS MpeaMeTra Wi
€ro mpu3HaKa) C JBYMS €€ OCHOBHBIMH PA3HOBHIHOCTSIMH — OTCYTCTBHSI W
pazmuuns. Karteropus HEOBITHS, OTCYTCTBHS (pEaTbHOTO HECYIIECTBOBAHU),
pasnuyMs MPU3HABAIACH OHTOJOTHYECKHM OOBEKTOM OTPHUIATEIBHBIX CYKICHUH,
KOTOpbIE TOHMMAJIUCh TIPH OTOM KaK HHUYEM HE OTIUYAIONINEeCS OT

YTBEPIAUTEIbHBIX CYKICHUM.

1.1.2. OcHOBHBbIE JJUHTBHCTHYECKHE KOHIENIIUN OTPUIIAHMSI

B nacrosiiee Bpemsi B IMHTBUCTUKE HE CYIIECTBYET OJTHO3HAYHOTO MOAXO0/a
K TOHSTUIO W SIBJIICHUIO OTpPHIAHUA. BbIAENSOoTCS clenyrolre KOHUEMIUU B
UCCIIEIOBAHUY OTPULIAHUS:

1. Tlcuxonoruueckass  KOHLEMNIUS  OTPUIIAHUSA.  371€Ch  OTPHUIIAHUE
paccMaTpUBAETCS CO CTOPOHBI [ICHMXOQHAJIM3a — KaK YHCTO CYOBEKTUBHOE
MPOSIBJICHUE YEJIOBEUECKON TMCUXUKHU. OTpUIlaHUE €CTh MOPOXKICHUE PA3TUYHBIX
MCUXUYECKUX (UYBCTBEHHBIX) PEAKIUN TOBOPSAILETO: CONPOTUBICHUE, OIIYIICHUE
NPOTUBOPEUMS MEXKIY OXUIAEMbIM M JCHCTBUTENIBHBIM, pa304yapoBaHUE,
Hexxenanue, otBpamienue (b,  JlensOprok, I'. Tlaymp, A.A. IloreOHs,
A. BexOurkas).

JlaHHasi KOHIEMIIUS CUUTACTCS HEMPUEMIIEMO MHOTUMU JIMHTBUCTAMH, TaK
KaK OTpakaeT TOJbKO BHYTPEHHEE, CYOBEKTHMBHOE OTHOIICHHE 4YeJOBEeKa K
JEUCTBUTEIBLHOCTH, @ HE PEaIbHbIE CBA3U U OTHOIIICHUS B HEMl.

2. Ilparmatuueckas KOHILIENIMS OTpHUIAHUS. BOJBIIMHCTBO CTOPOHHUKOB

JAHHOW KOHUEMIMK TOBOPAT OO0 OTPHUIAHHHM B SI3bIKE HE Kak COOCTBEHHO O
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rpaMMaTUYECKOM, a KaKk O MparMaTH4ecKod Wiu (PYHKIIMOHAJIBLHOW KaTeropuu,
BBIPAKAIOIIEN HEKOE OTKIIOHSIOIIECE, ONMPOBEPTAIONICE OTHOLICHUE TOBOPSIIETO K
BbICKa3bIBaHUIO. OTpullaHHe, COrJacHO JIaHHOW  KOHIICNIMU, OTpa)kaet
MPEION0KEHNE TOBOPSAIIETO0 OTHOCUTEIRHO 3HAHUKW M MHEHUM ajpecara.
[Ipecynno3uiuto OTPHULATEIIBHOTO MPEIIIOKEHUS COCTaBIISIET ero
YTBEPAUTEIbHBIN KOPpENAT. L{esb OTpULIaTeIbHOr0 NPEAJIOKEHUSI COCTOUT B TOM,
4TOOBI OMPOBEPTHYTH MJIM CKOPPEKTUPOBATH IMpEIoaraeMoe MHEHHE ajjpecaTa, a
HE B TOM, YTOOBI COOOIIUTH 4YTO-TO HOBOe. OTpullaHue, TakKuM 00pas3oMm,
OCHOBbIBaeTca Ha mnpennocsuike 3admyxaenus (I'. Ilrtuxens, P. Hob6ansbec,
3.1. IImuxr).

3. KoHmenmwmsi oTpuIaHuWs Kak BBIPAKECHUS OTCYTCTBUS OOBEKTHBHOM
cBs3u. llpencraBuTeny 5STOM KOHUENUMHM IIOJIATAKOT, YTO OTPHUIIAHUE €CTh
CaMOCTOSITENIbHAS SI3BIKOBAsI KATETOpHUs, MMEIOMIAsi COOTBETCTBHUE B PEATbHOM
MHUpE, TO €CThb TIEpEeHacT peallbHbIE CBSI3M NPEIAMETOB U  SBJICHUU
JeUCTBUTEIBLHOCTH, a TouHee ux orcyrcrBue (E.W. lennensc, A.M. CMupHUIIKHHA,
H.I'. O3epoga).

Tak, nanpumep, H.I'. O3epoBa, ogHa U3 CTOPOHHUKOB JAHHOW KOHIICIIIHH,
JlaeT CJIEAYyIOllee OIpelesieHue Kareropuud otpunanus: «l'pamMmmarnueckas
KaTeropusi OTPHUIAHUSA BBIPAXKAET JIOTHYECKOE OTPUIIAHUE, KOTOPOE, B CBOIO
o4epellb, OTPAXKAET OTCYTCTBHE PEAIBHBIX CBSI3EH MEXKIY ONPEACICHHBIMU
SIBIICHUSIMU JiericTBUTENbHOCTHY (O3epoBa, 1978: 6).

4. Kouuenmnus OTPHULIAHUS Kak BBIPAXKECHUSA 00BEKTUBHON
pa3beIUHEHHOCTH. [IpUBEpKEHIIBI JAHHOTO HAINPABJICHUS MOPUIACPKUBAIOTCS
MHEHUSI, YTO B OTPHULATEIBHOM CYXIAECHUH Mbl Pa3bEIUHSIEM B MBICIH TO, YTO
pazbenuHeHo B aerctBuTenbHOCTH (C.A. BacunseBa, H.A. bynax, M.H. Opiosa,
B.H. 3eHuyk).

Tak, mo cnoBam C.A. BacuibeBoil, yTBEpAUTEIbHBIE MPEIIOKECHUS
nepenaroT MHGOOPMAIMIO O CBOMCTBaX M NPH3HAKAX IPEAMETOB, KOTOPHIMU OHHU
00J1aJ1al0T B PealbHOCTH Ha JaHHBIN (OMpeiesIeHHbI) MOMEHT, a OTPHUIATEIbHbIE

B CBOIO Oouepenb, MH(OPMALIUIO O CBOMCTBAX M MPU3HAKAX, KOTOPHIMH MPEAMETHI
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He o0JamalT Ha JaHHBIA (OmpeaereHHbI) MoMeHT. Takum oOpa3om, OHa
OTOXKJISCTBJISICT IMMOHATHS Pa3beIMHCHHOCTH M OTCYTCTBUS (BacmibeBa, 1958: 149).

5. KoHuenuust ocoboil oTpunarenbHoil MogabHOCTH. CTOPOHHUKH 3TOU
KOHLIETIIIUYA CBSI3BIBAIOT OTPHUIAHUE C CYOBEKTMBHOW OIEHKOW COAEpKaHUA
MPEIJIOKEHUS] — C MOJAIBbHOW OLIEHKOW BBICKA3bIBAaHWSI TOBOPSAIIMM. 1O €CTh
OTpUIIAHWE PACCMATPUBAETCA KaK YHCTO CYOBEKTUBHAs, OIICHOYHAs KaTeropus
(MU.B. Tonctoit, A.M. TlemkoBckuii).

«ITo cpaBHEHHUIO C YTBEPAUTEILHBIMU 110 (hOPME BHICKA3bIBAHUSIMHU, — MUILIET
N.B. Toncroii, — oTpuIaTelibHble 00JIaJal0T MOJIAJBLHON OKPAcKOW OIEHOYHOIO
xapaktepa (HEoI0OpPUTEIHLHOCTH, HEXKENAaTebHOCTH, YCUJICHUS WM OCHa0JeHUs
KauecTBa, NpHU3HAKa U T. M. B 3aBUCUMOCTH OT JIEKCHYECKOTO HAarOJHEHUS
BbIcKa3biBanus )» (Tomnctoi, 1972: 64).

6. Konmemuus oTpumanusi Kak o0coOOro BHAAa MPEIUKATUBHOCTH.
[IpeacraBuTensiMu JaHHOW KOHIICHIIUU 3HAYECHHSI YTBEPXKJICHUS WU OTPUIAHUS
HUHTEPIIPETUPYIOTCS KaK MPEAUKATUBHBIC, KaK IMOJSPHBIE KaTeropuu, Kak (HopMbI
nposiienus npeaukarusHoct (A.U. Cmupuuukuii, E.B. I'ynbira).

3nech, TOBOpS O MPEIUKOTUBHOCTH, IMPUBEPIKEHIIBI JTAHHOW KOHLEMIIUU
NOJpa3yMeBAJId  OTHOILUEHWE MEXAYy MNOJJIeXalluM U ckazyembiM. OHu
yTBEPXKJalu, UYTO MPEIUKATUBHOCTh  «HAXOJIUT CBOE  BBIpAKEHHE B
YTBEPAUTEIBbHON U OTPUIIATEIBHOMN CBSI3HU MOJIEKAIIETO CO CKa3yEMbIM», «peau-
3yeTCsl B YaCTHBIX KaTErOpHsx yTBepKaeHus U oTpunianus» (I'ymbira, 1971: 47).

CymiecTByronie TEOPETUYECKUE  KOHLENUUU OTpPULAHUS BEOyT K
pa3leNeHuIo JaHHOW 00JIaCTH MCCIEIOBaHWS Ha JBa OCHOBHBIX HAampaBIICHUS.
[lepBoe — CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOE, BKIIIOHAIOIIEE B C€0Sl KOHIEMIUIO OTPULIAHUS
KaK BBIPOKEHHS OTCYTCTBUS OOBEKTHBHOW CBSI3HM, KOHIICTIUIO OTPHUIIAHUS Kak
BBIPKEHUSI OOBEKTUBHON PazbeAMHEHHOCTH, KOHLICTIIIMIO OTPULIAHUS KaK 0CO00T0
BHUJIa TPEIUKATUBHOCTH; JAPYro€ — aHTPOMNOJIOTHYECKOE, PacCMaTpUBalOIlEee
MICUXOJIOTUYECKYI0 M MPAarMaTU4eCKyl0 KOHIEMUIUIO OTPULIAHUS U KOHLEMIIUIO
0Cc000# OTpHIIATEIbHON MOIAILHOCTH.

Takum oOpa3om, MpeAcTaBUTENH MEPBOTO HAMPABICHHUS OTCTAaUBAIOT TOUKY
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3p€HHs,  YTO  YEJOBEYECKOE  MBIIUICHHE  COOTBETCTBYET  pEaIbHOU
JNEUCTBUTEILHOCTH, a YTBEPJAUTENIbHbIE W  OTPUIATEIbHBIE MPEIJIOKEHUS
OTOOpaXarT  TMOJIOKUTENIbHbIE W OTpPULATENIbHbIE CBA3M  OOBEKTUBHOMU
JEWCTBUTEIBLHOCTH, HO JTAHHBIE CBA3U OTPHUIIAIOTCS HE HEMOCPEACTBEHHO, 4 YEPE3
ONPENCIICHHbIA WIEH TPEJIOKEHHs, KOTOPBIM OTBEpraercsi Kak Yy4YacTHHUK
CMBICIOBBIX oTHOIIeHHH (ManTeieBa, 2006: 5-6).

[lo MHEHHIO K€ uccleqoBaTelied BTOPOrO HANpaBJiEHUsA, OTPUIIAHUE
BBITIOJTHSET TOJIbKO BHYTPUSI3BIKOBYIO (DYHKIIMIO, B TO BpeMs KaK BCE SBJICHUS
pealbHOCTH HMEIOT TMOJOXKHUTENbHBIN XapakTep. OHM  CBS3BIBAIOT IOHATHE
OTpULIAHUSL C TOHIATHEM MOJAIBHOCTh, paccMaTpuBasi €ro Kak o0coO0yo
OTPULIATEIBHYI0 MOJAJIbHOCTh HAa TOM OCHOBAaHHUM, YTO 00€ KaTeropuu
OTIPEJIEIISIIOT XapaKTep CyObEeKTHO-TIPEANKATHBIX CBSI3EH.

PaccmoTpeB cyliecTByrOlME KOHLENIIMUM OTPULIAHUS B  SI3bIKO3HAHUU,
MPUBEIEM Pl ONpPENENICHUH 3TON KaTeropuu, chopmMyIupoBaHHBIE Pa3IUYHBIMU
JIMHTBUCTAMU:

Tak, N.II. CycoB mosiaraet, 4To OTPULUAHUE — 3TO MBICIUTEIbHBIN aKT,
MPEANOoararoii HaJTM4Yue TOTOBOM WJIM IOYTH IT'OTOBOM MPOIMO3UIIMU O KaKOW-TO
€AUHUYHON CUTYaIlH, BHOCSIIEH B 3TO 00pa30BaHUE KOPPEKTUBBI, 00YCIOBIUBAs
CBOETO POJia «3a4ePKUBAHNE)» TAHHOTO MBICIUTEIIBHOTO 00pa30BaHMs B IIEJIOM WU
e B OTIeNbHBIX ero yactsax (Cycos, 1973: 118).

MunocepnoBa E.B. rosopur o0 oTpunaHuu Kak 00 yTBEpKICHHUH
MIPOTUBOIIOJIOKHOTO, KaK OTPUIIAHUU HAJIMYMS KAaKOro-In0O0 Mpu3HaKa, JeHCTBUA,
cocTostHuA U T. 1. [Io ee MHEHUIO, MOHATHUS YTBEPKJICHUE U OTPUIIAHUE SIBIISIOTCS
B3aMMOOOPATUMBIMH, YTO HAXOJAUT BBIpAKEHHWE B HEKOTOPBIX JJEMEHTaX
3bIKOBOM crcTeMbl (MuocepaoBa, 1991: 31-32).

B cnoape nuureucruueckux TtepMuHOB O.C. AXMaHOBOM OTpHULAHHE
XapaKkTepu3yeTcs Kak «BBIPAKECHUE npu MIOMOIITU JIEKCUYECKHUX,
(bpa3eoNornIecKnx, CHHTAKCUYECKUX U JIPYTUX CPEACTB S3bIKa TOTO, YTO CBS3b,
YCTAaHABJIMBAa€Mas JJIEMEHTAMH BBICKA3bIBAHUS, pEATBHO HE CYLIECTBYET

(MBICITUTCSI B peUH peallbHO HE CylIecTBYoImas)» (Axmanosa, 2004: 375).
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[TogBoast UTOT, MOXKHO CHENaTh BBIBOJ O TOM, YTO OTPUIAHUE SIBISIETCS
JOCTATOYHO CJIOKHOM KaTeropueil s3pIka, TaK KaK OHA HAINPSIMYIO CBsi3aHa C
YeJIOBEYECKUM CO3HaHHEM. OTO OOYCIaBIMBaeT TO, YTO JaHHAs KaTeropus
SIBJISIETCSl TIPEAIMETOM H3YUYCHHS HE TOJIbKO S3bIKO3HAHMS, HO M TaKUX HAyK, KaKk
dunocodusi, dopmanbHas JOTHKA, MCUXOJMHTBUCTHKA, KOTHUTUBUCTHKA W JIp.
OnHako W B CaMOM SI3BIKO3HAHMHM HE CYIIECTBYET €AMHOTO IMOAXOoAa K
OTPECTICHNIO KATETOPUH OTPHUIIAHUS: UMEETCS MHOXKECTBO KOHIICTIIINI B 007IaCTH
WCCIIEIOBaHMsI TaHHON TeMbl. HaMu ObUTH OnMcaHbl HEKOTOPBIC U3 HUX, BBIICIICHBI
JIBa OCHOBHBIX HAIIPABIICHUS B MMOJIX0aX K OMPEICICHUIO KATETOPUHN OTPUIIAHHUS.

B pamkax naHHoi paOOThl HAM HEOOXOJUMO PACCMOTPETH, C MOMOIIBIO
KaKHX CPEJICTB UCCIeNyeMass HaMH KaTerOpHsl BRIPAXKACTCS B aHTJIMACKOM SI3BIKE.
Jlns Gomnee TayOOKOTO HM3y4YEHHs] JAHHOTO BOIIPOCAa BAXKHBIM IPEICTABIISETCS
pPacCMOTPETh CPENICTBA BBIPAKEHUS OTPUIIAHUS, YIOTPEOISIONUECS Ha Pa3InIHBIX
UCTOPUYECKUX JTalax pa3BUTUS S3bIKA, TO €CTh B JUAXPOHUYECKOM aCIEKTe.

NmMenHo 3TOMy OyIeT MOCBSIIEH CAeAyonui naparpad.

1.2. Cnioco0blI BbIpaKeHUs1 OTPULIAHUSA B AHIJIMICKOM SI3bIKe
B IUAXPOHMYECKOM aCIeKTe

KaTel"OpI/ISI OTpHULIAHHUA BCCTJa CYHICCTBOBAJIA B AHTJIMMCKOM SA3BIKE, KaK U B
JI000M APYrom, MmOCKOJIbKY HCOTACIMMA OT YCJIOBCUCCKOI'O MBIIIJICHUA, KOTOPOC
HanpsMYHO CBA3aHO C pCUbLO.

OTpI/II_IaTeJIBHBIe MMPCIIOKCHUA B ﬂpeBHeaHFHHﬁCKOM SA3BIKE MOT'JIM UMCETH B
CBOCM COCTAaBC HCCKOJIbKO OTPHUIATCIBbHBIX 3JICMCHTOB, TAKOC ABJICHHUC ITOJTYYHJIO
Ha3BaHUC IOJIHMHETATUBHOCTH, MM KaK OHO €III€ HA3bIBACTCA — MHOXCCTBCHHOC
OTpHULaAHUC. SIBIeHHME TIOJMHETaTUBHOCTH OBILIO XapaKTCpHOﬁ qepTop”I JJIs1 BCEX
APCBHCTCPMAHCKUX S3BIKOB, B TOM YHCIC W JIA ,HpCBHeaHFJII/II;'ICKOFO sA3bIKA.

MHOXECTBEHHOE OTpUIOaHUC 4Yale BCCro CO34aBaJloOCb IIYTEM COYCTAHUA
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OTPULIATEIBHOM YacTULIBI Ne W OTPUILIATENILHOTO MECTOMMEHHUS, Hapeuyus WM
coro3a, Hanpumep: Pas ilce naefre ne dei swicen ne dei ne niht to brecanne pa
erming likome (OHu HuKOTIA HE MPEKpamIalOT HU HOYBIO, HU JTHEM pPa30HMBaTh
HECYAaCTHBIC TEJA).

OOpatuMcsi K  OTHUMOJIOTHM  YacTUIBI NE: OHa  BOCXOAUT K
JPEBHEAHTIIMMCKOMY HApEUYHUIO NA «HHUKOTJIA, HET» OT OCHOBBI NE «IOJHOE WU
YaCTUYHOE OTpHUIaHue» + a «Iubo», chopmMupoBasiach OT HHAOEBPONEHCKOIO
KOpPHS Ne «1moJiHoe uitk yactuuHoe otpumanne» (CEDEL, 1993: 63).

B cocraB Bcex cioB oTpuiiaHuii Bxojauiaa mopdeMa NE, HO OHa HE MorJjia
YHOOTPEOJIATHCS CAMOCTOSITEIBHO, TaK KaK B OOIIEHHAOCBPOINECHCKON SI3BIKOBOM
CUCTEME SIBIISIETCS KOPHEBON MOpP(EMON.

Kpome Toro, B JIpeBHEAHIIMICKOM B Ka4eCTBE SKBUBAJICHTOB HEKOTOPBIX
OTPULATEIBHBIX MECTOMMEHHI yHNOTPEOJSUIUCHh CIOBOCOYETAHUS, COCTOSIIHME W3
OTPHIIATEIILHOTO MECTOMMEHHMS NaN Wi NAENig ¢ CyIecTBUTEIbLHBIM Man.

Co BpeMeHEeM B JPEBHEAHTIIMUCKOM SI3bIKE OOHAPYKUBACTCS TEHICHIIMS K
YCUJIEHUIO TJIArOJIbHOW OTPUUATEIbHOM 4YacTULBI NE C MOMOIIBIO JApyrou
OTPHILIATENILHOW YacTHIlbl Na (No), B pe3yibTaTe Yero co3/laBaiach BUAMMOCTD
JIBOMTHOTO OTPHUIIAHUA.

[To3xe mosBiIsIETCA Apyras yCHJIWTENIbHas OTpHIaTeNbHAas dyactuiia naht
(noht), obpa3oBagiiiascs U3 OTPHUILIATEIILHOTO MECTOMMEHUs, Hanmpumep: Ne con ic
noht singan (S He wMmory meTh). YCHIHTEIbHBIC OTPHUIATCIbHBIC YACTHIIBI
n00aBJISIIMCh K TJAaroily TOrJAa, KOrjga B TPENJIOKEHHMH HE ObUIO APYTHX
OTpPHULIATEIBHBIX AIEMEHTOB, KPOME TJIaroJa.

Kputepuii oTpuniarenbHOCTH ONpEAesii CHUHTAKCUC B OTPUIATEIBHBIX
npemtoxkeHusix. OTpuIaTesbHas 4acTuiia NE sIBIsUIach SIAPOM  OTPHUIATEIHHON
NPOCKIMK  TpeayiokeHus  (o0s3aTenbHOE — OTpUMIlaHWE), TaK Kak  OHa
MPEAIIeCTBOBAJIA TJIaroJly, a BTOpas OTpUIlaTelIbHAS COCTABIISAIONIAs YacTuila N0 He
SABJISIETCSI  HEOOXOIMMO  BaXKHOW IS OTPHUIATENBHOTO  MPEIJIOKEHUS
(bakynpTaTUBHOE OTPUIIAHUE).

OpHako HEOOXOAMMO OTMETHTb, YTO HApSIy C MOJIMHETATUBHBIM CTPOEM
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MPEIJIOKEHNS BCTPEYAIUCH IPEAJIOAKEHUS U C OJTHUM OTPULIAHUEM.

B Hauanme CcpemHEAaHIJIMIICKOrO IMepuoja MPEIOKEHUE €IIe OCTAETCA
MOJINHETaTUBHBIM (MHOKECTBEHHBIM), KaK M MPEIJIOKEHUE JPEBHEAHTIUHCKOIO
NepuoJa UMEET B CBOEM COCTAaBE HECKOJIBKO OTPULATEIBHBIX 3JIEMEHTOB. B Hauae
NIEPHOJIa OCHOBHBIM OTPULATENBHBIM 3JIEMEHTOM MO-NPEXKHEMY OCTAETCS YaCTHULA
ne. C 1360 roma wactuma NnoOt mnpuoOperaer QGYHKIUIO HE3aBUCUMOTO
OTPHULIATENBHOTO MapKepa, MOCTEIEHHO BBITECHsS YacTuily Ne. Bmecre ¢ stum
UCIIOJIb30BaHUE MHOXKECTBEHHOTO OTPHIIAaHMS TocTereHHo uckopensercs (Frisch,
1994, 1997). Hanpumep: Allebeit | be not worth albeit I am not worth; he yaf nat
of that text a pulled hen, that seith that hunters been nat holy men.

Heo0xoaumMo OTMETHUTB, YTO HA CAMOM JeJie OTpULIaHKE Ne HE UMEJO TaKOe
)K€ OTHOIIEHHE K TJIAroldy M K CYIIECTBUTEIBHOMY Kak dYactuna Nnot B
COBPEMEHHOM AaHTJIMHCKOM SI3bIKE, ITOCKOJIBKY OHHM HE HMEIOT WACHTHYHBIX
00pas310B B UCIIOJIb30BAHUH.

3aMeTuM, 4TO YacTula NOt BILUIOTH 10 KOHIA 16 Beka pacnoJiarajiach nepen
TJIaroJioM B JIuuHOU opme, Hanpumep: | not forgot.

OTtpunarenbHble CI0Ba B CPEHEAHTIIMNUCKOM A3bIKE UCIIOIb30BAIUCH TAKKE
KaK ¥ B JpeBHeaHrmiickoM. O/Ha MpeAuKaTUBHAS TpyIma MOrjia COAEpKaTh B
ceOe nBa, TpM OTpHIATENbHBIX ciioBa. Hampumep: Neschulen habben no best bute
cat one. (TeGe pa3peraercs Aep>KaTh TOIBKO KOIIKY).

PanHEHOBOAHIIMICKHI IEPUOJ CTaJl HOBOM CTYIIEHBIO Pa3BUTHS OTPULIAHUSA
B AaHIJUWACKOM si3blke. Ha cMeHy NpeuMyllecTBEHHO MOJIMHEraTUBHOMY
MOCTPOEHUIO TPEMJIOKEHHS] MPUXOJUT MOHOHEraTuBHOE. V3MeHeHune B MepBYIO
ouepelb 3aTPOHYJIO OTPUIATENIBHYI0 4YacTUIly Ne, KOTOpas CcO BpPEMEHEM
MOJIHOCTRIO TIepecTajia yHnoTpeOssiThCs B  OTPUIIATENBHBIX  TPEIJIOKCHUSX.
Hanpuwmep: | can not find fault with you.

Eme c¢ XIV Beka B mnepuoa CpeIHEAHTIIUMCKOTO B MPEMJIOKEHUSIX C
HECKOJIbKUMHU OTPUIATEIbHBIMA MECTOMMEHHMSIMU M HAPEUUSAMH TMOSABISIETCA
TEHJEHIMSI K YMOTPEeOJCHUIO IPaMMaTHYECKOTO IMOKa3aTelss OTPUIAHUS TOJBKO

OJIMH pa3 — B cocTaBe mojyiexkamiero wim ckazyemoro: None of the people | met
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were English.

C nmauana XV Beka MOSABISIIOTCS aHaTUTHYecKue (Gopmbl Tiiarona Present u
Past indefinite B orpumarensHoM npeioskennu. Hammpumep: | comprehend you do
not mean to go there (Present); She did not weep (Past).

OTrMeTdM, 4YTO B Hayaje IepuoJa COBPEMEHHOTO aHTJIMACKOTO S3bIKa
HaO0JI0aeTCsl MPEUMYIIECTBEHHOE YIOTPEOICHHE IPETMKATUBHOTO OTPULIAHUS, TO
€CTh MPEJJIOKEHUS C OTPULIATETBLHBIM 3JIEMEHTOM B COCTABE MOJJIEXKAIEr0 WU
ckazyemoro (MBanoBa, 1981: 242).

B nauane XVII Beka rpynmna oTpuiiaTeIbHbIX MECTOUMEHHM M Hapeduil B
poiu  00OOIIaroIIero 4WwieHa MNPEeAJIOKCHUs Hadalla yBeJIMYuMBaThbes: Non (No),
neanig, nothing, non other, nobody, neuer, no more, no better, no lenger, in no
matter, in no weye.

B XVII Beke Takxke TNOSBWINCH CTSKEHHbIE (OPMBI TJIarojioB ¢
orpurianueM: don't, doesn't, won't, haven't, isn't, hasn't, shan't (Pactopryesa,
2003: 262).

Takum o0Opa3om, HaOMOJa€M, YTO B TMEPUOJ JAPEBHEAHTTIUHCKOTO
OTpHUIIATEIbHBIC TPEAJIOKEHHUSI BKIIOYAIM B Ce0SI HECKOJIBKO OTPHUIATEIBHBIX
AJIEMEHTOB, TO €CTh SBJSUTNCH ITOJMHETaTUBHBIMH, OCHOBHBIM CpPEICTBOM
BBIPOKEHUSI OTPUIIAHMS SBJSUIach dacTtuiia NE. B mepuoa cpemHeaHrIuicKoro
MOSIBJISIETCSL OTPHUIATENIbHAS YacTuila NOt, KoTopasi Hayaja MOCTENEHHO BBHITECHSTh
yacTUIly Ne, HaOMIoJaeTCs TEHIASHIUS K YXOAy OT IOJMHETaTUBHOCTH.
PaHHEHOBOAHTIIMICKUI IEPUOJ CTAHOBUTCS NEPUOAOM OKOHYATEIBHOTO MEPEX01a
OT MHOXECTBEHHOTO OTPHUIIaHWS K MOHOHETaTMBHOCTH, YacTHUIla NOt CTaHOBUTCS
OCHOBHBIM CPEJICTBOM BBIPQKCHHS OTPHUIIAHUS B TTPEIIIOKCHHH.

B nannom maparpade MBI paccMOTpenu CrocoObl BBIPKCHHS KaTETOPHUH
OTPHUIIAHWS Ha Pa3IMYHBIX JTallax Pa3BUTHS AHTIUHCKOTO s3bIka. Jlamee Oymer
JTAHO OMHCAHWE CIMOCOOOB BBIPAKEHUS HCCICAyEeMOW HaMU KaTerOpuu B
COBPEMEHHOM  QHTJIMHCKOM  S3bIKE, W  TPEACTABICHBI  HEKOTOPBhIE  HX

KJIacCCU(UKAIIUH.
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1.3. CnocoOb1 BbIpaKeHUsl OTPULUAHUS B CHHXPOHHYECKOM aCIeKTe

Kareropust oTpunianusi B sI3bIK€ XapaKTEPU3YETCS CIIOXKHOM CHUCTEMOM
CPEICTB BbIpaKEHUA. B TpagulMOHHOW TpaMMaTHKE CpEACTBA BBIPAKECHUS
OTPULIAHUS IO TPUYMHE CBOCH PA3HOPOAHOCTH BCTPEUACTCS MPAKTUUECKH HA BCEX
YPOBHSIX  SI3IKOBOM CHUCTEMBbI, W paccMaTpUBAIOTCA B pPa3HbIX YacTsiX
JMHTBUCTUYECKOTO OMUCAHUS — JIEKCUKOJIOTHH, CJIOBOOOpa30BaHUU, MOP(OJIOTHH,
CUHTaKCHUCE.

Ha ocHOBaHMM S3BIKOBBIX YPOBHEW CPEICTBA BBIPAKECHUS OTPHUIIAHUS
NO/IPA3JIETSAIOTCS Ha'

® CpEICTBA BHIPAKECHHS OTPHUIIAHUS HA CHHTAKCUYECKOM YPOBHE;

® CpEICTBA BHIPAKECHHS OTPULIAHUS HA JIEKCUYECKOM YPOBHE;

® CpelCTBA BBIPAXKEHUS OTPUIIAHUS HA MOP(POJIOTUUECKOM YPOBHE.

B cBoeit moHorpapuu «OTpullaHue Kak  JIOTHKO-IpaMMaThyecKas
kareropuss» B. H. bonmapeHKO BbIICISICT CIEIYIOMIUE CIIOCOOBI BBIPAKCHUS
OTPULIAHUS:

1. Otpunarensubie ad(HUKCH: TPEPUKCHI C OTPUIIATSIBLHBIM MoTycoM dis-,
mis-, un-, de-, in- (il-, im-, ir-) u cybdukc -less, koropsie MPUBHOCAT 3HAYCHUE
OTCYTCTBUSI CBOMCTBA WUJIM Ka4eCTBA;

2. OtpunarenbHbIC YACTHIIBI: B aHTJIMICKOM SI3BIKE YacTuIia Not;

3. OrtpunarenbHple MECTOMMEHHST H Hapeuws. K  oTpunareiabHbIM
MECTOUMEHUSIM B AHTJIMHCKOM SI3bIKE OTHOCSTCS: NO (HUKaKOW, HU OJMH), NOne
(HUKTO, HUYTO, HHU OfKH), Neither (Hu ToT, HU apyroi (u3 aAByX)), hobody (HUKTO),
nothing (uwuero, HUYTO), NO ONne (HukTo). OTpHUIATENbLHBIC Hapeyws: Never
(HuKorga), Nowhere (Hurjae, HUKy/a); TAKKE OTPHIATSIIEHYK KOHHOTAIIMIO HECYT
takne Hapeunsmu Kak: seldom, rarely (penxo), hardly, scarcely, barely (exsa mn),
0003HavaroIre COObITUS, KOTOPbIE MPAKTUUYECKU HE UMEIOT MECTa ObITh;

4. OrtpunatenbHbIe COIO3BI: neither ... nor, not ... nor (HY ... HA);
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5. OtpuuatenbHble NpeUIOTH M TMOcjenord: mnpeajgor Wwithout (0e3),
nocienoru out, off, away m3meHst0T 3HaYeHME psa TIIarojoB Ha OTPHIATEIEHOE
(be out — orcyrcTBOBaTh, get off — n3baBuTHCS, 10 e away — oTcyTCTBOBATS;

6. VMIUTMIUTHBIA CITOCOO BBIPAKCHUS OTPUIIAHUS;

7. TlonoxurenpHasi CEMaHTHUKA OTPHUIATEIIBHBIX 1O (hOpPME MPEII0KEHU;
8. YcuieHue oTpuIlaHWS;

9. Otpunanue orpurianus (bonmgapenko, 1983: 79-137).

BOABIIMHCTBO ~ JTUHTBHUCTOB ~ CUMTAOT  OTPUIIAHWE  CHHTAKCHYECKOM
KaTeropuei, Kak Mo CBOEMY COJAEpP>KaHHIO, TaK M MO CBOEMY I'DaMMAaTHYE€CKOMY
opopmiieHuto. B Hamelr paboTe MbI CUMTaeM OTPUIAHUE CEMAHTUYECKOU
KaTeTOPHUEH, MMOCKOJIBKY OHO TOJydaeT CBOE OTpPaKCHHE, KaK y>K€ MbI OTMETHJIH,
Ha BCEX YPOBHSX SI3bIKOBOM CHUCTEMbI KaK IKCIUIUIIUTHO, TAK U UMIUIUIIUTHO.

Omnupasick Ha 3TO, B HACTOSIIEM HCCIACAOBAHUY TIPH aHATIU3E YITOTPeOIeHUS
CIIOCOOOB BBIpAKEHHUS OTpHIlaHUs Mbl Oyaem auddepeHiupoBaTh UX Ha JIBE
IPYIIIbL:

® DOKCIUMIUTHBIE (hopMabHBIE, TPAMMATHYECKUE),

®  UMIUIMIIUTHBIEC (CKPBITOE OTPUIIAHKE, HETPAMMATHYECKOE).

Ota knaccuukaiys OCHOBBIBACTCS Ha CTETICHU MPOSIBICHUS oTpuiianus. K
OKCIUTUIIUTHBIM CPEACTBAM OTHOCSTCS OTpHUIATENbHBIC ap(UKCHI, YaCTHIIBI,
MECTOMMEHHUSI W Hapeuus, a TakkKe COI3bl U TMPEeMIOTH (IOCIEIIOTH)
(bonmapenko,1983: 79).

AHanu3 JTMHTBHCTHYECKOW JIMTEPATyphl MOKA3bIBACT, YTO TAaKHE CPEICTBA
BBIPOKCHUSI OTPHUIIAHUS B AHTJIMMCKOM SI3BIKE HMCCIIECIOBAaHBI 0Ooyiee TIyOOKO, B
OTJIMYME OT MUMILTUIIUTHBIX (HErpaMMaTHYECKHX) CPEICTB, OMMMCAHUE KOTOPHIX HE
UMEET CUCTEMHOTO XapaKTepa U YeTKOHW JIMHTBUCTUYECKONH OCHOBBI.

Hekortopsle wuccrnemoBaTeny, KOTOPBHIE CHEIUATU3UPYIOTCS Ha H3YYCHHUH
IpaMMaTHYECKOTO OTPHUIIAHUS, CKJIOHHBI HE BBIACIIATh UMILIHUIIUTHOE OTPHUIIAHUE,
MOTOMY Kak O0Ilee OTpUIIATEeIbHOE 3HAYEHUE dTUX CTPYKTYpP HE MMEET MPSIMOTO
IpPaMMaTHYE€CKOTO BBIPAKECHHS, a OCYIIECTBISIETCS C MOMOIINBI0 pa3HOOOpa3HBIX

S3BIKOBBIX CPEJICTB KOMMYHMKAaTHMBHOTO KOHTekcTa (AnHzapeeBa, 1974: 26;



19

[Tamydesa, 2007: 112).

JIpyrue e si3bIKOBEbl CKJIOHHBI MPUACPKUBATHCS OOPATHON TOUKHU 3PEHUSL.
Tak, o cnoBam /1. JInga, oTpunianue He BCEraa MOXKHO BBIPA3UTh OTPULATEIBHON
dbopMoOH, T. €. OHO MOXET OBbITh BBIPAKEHO MMILUTUIUTHBIM criocoOoM. Jluckypc,
KOTOPBIM HE UMEET OTPULIATENIBHBIX 3JIEMEHTOB, MOKET, TEM HE MEHEE, BBITIOJIHATh
KOMMYHUKATHUBHYIO (DYHKIIMIO OTKJIOHEHHUs. Takoil JHCKypC MOXET ObITh
unentrueH orpunanuio (Leech, 1983: 85).

Hecmotpst Ha TO, 4TO B HacCTOsIEEe BpeMsl CYIIECTBYET BHYIIUTEIBHOE
KOJIMYECTBO HCCIEIOBAHUIM IO 3TOMY BOIIPOCY, B HAIlM JIHH HE CYIIECTBYET
€UHOTO MOHHUMAaHUsl CaMOr0 TEPMHUHA «UMIUIMIIUTHOCTh». MHOTrIAa 3TO sIBIEHUE
CBSI3bIBAIOT C HUMIUIMKAlUEW, KOTOpas 3akjio4yaeT B ceOe TMOJCMBICIL.
VMIUIMIIUTHOCTHIO MTPEUMYIIECTBEHHO K€ HA3bIBAIOT SIBIICHHUE, KOTJA COJIEPKAHUE
MBICJT OKa3bIBA€TCS TOPA3/0 IIUPE CBOETO BHIPAXKEHUS B SA3BIKOBBIX €IUHUIIAX, TO
€CTh aCUMMETPHIO TIJIaHa cojJiep>kanus U miaHa Beipakenus (LLlytkuna, 1987: 34).

NUMmiuimTHOCT, TakuM  00pa3oM, — 3TO  SIBJIEHHE, KOTOpPOE
XapakTepU3yeTcsl HEBBIPAXKEHHOCTHIO JJIEMEHTOB 3HaueHUs  (PopMasibHBIMU
CpeICTBaMHM, PACXOKICHHUEM ILJIaHA COJACPKAaHMS U IJIaHA BBIPAKECHUS, U ABJISICTCS
CMBICJIOBOM SI3IKOBOW KATETOPUEH.

Haunbonee dyeTko acuMmeTpusi OTHOIICHUNW MEXAY €AUHUIIAMHU TUIaHa
CollepKaHUs M €IWHUIIAMHM  IJJaHAa  BbIpakeHus  Obuia  000CHOBaHa
C.A. Kapuepckum.

I[Ton  CKpBITBIM  OTpUIIAHUEM  TOHUMAETCS  OTPUIAHUE, KOTOPOE
MPECTABICHO HE CIENHAIM3UPOBAHHBIMM Ha €T0 BBIPAKCHUM IOKA3aTeNIIMH, a
MaHU(pECTUPYETCS OINOCpPeAOBaHHO. VIMIUIMIIMTHOE BhIpaXXEHUE KaKOro-HUOYIb
S3BIKOBOTO  sIBJGHHMs  IoHumMaeTcs, Bciaex 3a  C.JI.  KamaenbcoHoM,
E.N. ennensc, A.B. bounapko, K. I'ayzen6mazom, M. XaputoHoBo# u. ap., Kak
KOCBEHHOE, OTIOCPEIOBAHHOE, HEIBHOE BBIPAXKEHNUE COOTBETCTBYIOLIETO 3HAYEHUS .

OTtpurianue, BEIPAXKEHHOE MMILUIMIIMTHBIM CTIOCOOOM, BCTPEUAeTCsA B SI3bIKE
3HAUUTEIBHO pEeXe, YeM OTpHUIIAHMEe, MEPEJaHHOE NPHU MOMOIIM (POopMaIbHBIX

CpeacTB BbIPAKCHUA. HMHHHHHTHBIﬁ croco0 BbIPAKCHUA OTpULIAHUSA
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IIPOTUBOCTOUT HKCIUIMLIUTHOMY KakK CKpPBITBIM, HESBHBIN, OIOCPEICTBOBAHHBIN
c0c00 OTKPHITOMY, TOCKOJIBKY OJHO U TO )K€ HETaTUBHOE 3HAYEHHE MOXKET OBbIThH
nepeaHo Kak mpu nomomu (OpMajbHBIX CpPEACTB OTPHIIAHUSA, Tak U 0e3
VICIIOJIB30BAHUSI TAaKOBBIX, TO €CTh BBIBOJUTBHCSA U3 CaMOM CEMAaHTHKH CJIOBAa WIIU
[EJION CHUHTAaKCUYECKOW KOHCTpYKIMU. Ecnu opManabHO BRIpaXKEHHOE OTPULIAHUE
Bcerjga 0ojee KOHKPETHO M SICHO JJIsi BOCHPUATHS, TO B CIydae UMILTUIUTHOTO
BBIPQXEHUS OTPHUIAHMS ISl YSICHEHMsI CMBICIA BBICKAa3bIBaHHUS OCOOYIO pOJIb
npuoOOpeTaeT KOHTEKCT, HWHTOHAIMs, MOPSJAOK CJIOB, a TakXke TaKue
HKCTPATMHIBUCTUYECKUE (PAKTOPBI, KaK peueBasi CUTyallsi U BHETUHTBUCTUYECKUI
ONBIT YYaCTHUKOB KOMMYHHKAIIVH.

OOHapyx’eHue UMIUTMIMTHOTO OTPHUIIAHUS BO3MOXXHO MPU CEMAHTHYECKOM
aHanu3e TOW WJIM WHOW S3BbIKOBOW €IVHUIBI WIM IIPU aHadu3€ KOHTEKCTa.
NMIUIMIIUTHOE OTPULAHWE MOXKET TMPOSBIATHCA HA BCEX YPOBHIX SA3bIKA
BCJICICTBUE CBOMCTBEHHOW KAaTETOPUU OTPHULIAHHUS BO3MOKHOCTH HCIIOJIB30BaTh
KOMILJIEKC CPEJICTB BBIPAKEHUSI 3HAYEHUN (JIEKCHUYECKUX, MOP(OIOTHYECKUX U
CUHTaKCUYECKHX,  CEMaHTHMYECKMX M  Mpocoauveckux). B kauecTse
JIMHTBUCTUYECKHUX VUHJMKATOPOB VUMILUTALIUTHOTO OTPHULIAHUSA MOT'YT
paccMaTpuBaTbCd (POHETHUECKHME U  JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE HHAUKATOPHI,
(dpaszeonoruueckre CpelicTBa M CHHTaKcMueckue mnokasarenn. K ¢oHermyeckum
WHJMKATOPAM HUMIUIMUIATHOTO OTPULIAHUSA OTHOCATCS WHTOHALMSA MU JIOTMYECKOE
yAapeHUe, SBISIOMNECS SPKUMHA CPEACTBAMH BBIPAXKEHUS OTPULIAHUS B YCTHOM
peuu, BHOCSLIUMHU BBIPA3UTEIIbHBIE OTTEHKW UPOHUM, COMHEHUS, HEBO3MOKHOCTH,
3amnpera, Hecornacus. BeICKa3blBaHMS, € OTPULIAHUE BBIPAKAETCS MHTOHAIUEH,
JIOTUYECKUM YAApEeHHUEeM, O0O0JIaJaloT SAPKUM, SKCIPECCUBHBIM OTPHUIATEIbHBIM
3HAYCHUEM.

B oTinuue OT 3KCIVIMIMTHBIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHUS OTPULIAHUSA, KOTOPHIE
NOJIpOOHO H3Y4YEeHBl U TMPEJCTABICHbl KOHEYHBIM YHCIIOM SI3bIKOBBIX €MHHMIL,
UMIUIMLIATHBIE HE MOTYT OBITh TMpPEACTaBlICHbl B BHUAEC OrPAHUYECHHOTO,
3aKOHYEHHOI0 IniepeuHs cpeacrtB. OHAKO JIMHTBUCTaMHM ITPEANPUHHUMAKOTCS

MOTIBITKY BBIJICIUTH HauOoJiee yrmoTpeOdaseMble, a TakKe KIacCU(PUIIMPOBATh UX.
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Takoe oTpuIlaHue MOXKET SBIATHCS KOMIIOHEHTOM 3Ha4YeHUs clioBa (“‘to refuse” =
“not to accept”) wim nenoro npemnoxenus (“Much you know about it” = “You
don't know about it ).

Jluareuct JILM. JleBuHa wuccienoBasa KaTErOpUI0  HUMIUTMLMUTHOTO
OTPUIIAHUSI HAa CHUHTAKCUYECKOM YpPOBHE M BBIIEIWJIA IIECTh Pa3HOBUAHOCTEH
TaKOTO OTPUIIAHUS B AHTIIUMCKOM SI3BIKE:

® ICEBJOBOIPOC,

® [ICEBAONPUIATOYHOE CPABHEHHUS,

e (pazeocxembl OTPULIAHHUS,

® (HEKCYC OTKJIOHECHUS»,

®  OTKJIOHSIOUINI OBTOP,

e orpunaroiiee cpaBuenue (Jlesuna, 1994: 12).

Takum o00pazoM, MBI pacCMOTpPENId HEKOTOpbIE KilacCU(PHUKALUU CPEICTB
OTPHUILIAHUS B AHTJIMICKOM si3bIKE. [IpoBeast NX aHaIN3, BBIABUIIN, YTO CYIIECTBYIOT
OKCIUTUIIUTHBIE (SBHO BBIPAKECHHBIC) W WMIUIMIUTHBIE (HESBHBIC) CPEACTBA
BBIPAKEHUS OTPUIIAHUS, OTIUYUTEILHON XapaKTePUCTUKON KOTOPBIX SIBJISIETCS HE
BBHIPDOKEHHOCTh 3HAUCHUSI OTpUIAHUS  (QOopMaNbHBIMU (TPaMMaTHUYECKUMHU)
MOKa3aTesIMM, a TaK)Ke aCUMMETpPHS IJIaHa COJIEpKaHUs U TjlaHa BbIpaxeHus. B
CJIeAyIONIeH TJIaBe HaMu OyAeT JaHO OMUCAHUE YNOTpeOIeHUs TaHHBIX CITIOCOOOB B
XYJIe)KECTBEHHOM M MeAuitHOM Tekcre. s 3Toro 1enecooOpa3HbIM SIBISETCA
pPacCMOTPEHUE OTJIMYUTEIbHBIX OCOOCHHOCTEH BOCHPHUSATUS XYJ0KECTBEHHOTO U

MEIUNHBIX TEKCTOB, KOTOpOE OYIET MpEeICTABICHO B CIIEMyIOIeM naparpade.

1.4. OcoGeHHOCTH BOCTIPUATHS XYA0KECTBEHHOI0 U MeIMHHOI0 TEKCTA

B macTosimiem uccienoBaHnr HEOOXOIUMBIM MPECTABISETCS PACCMOTPETh

OTIIMYUTCIIBbHBIC YCPTHLI BOCIIPHUATHUA YHUTATCIICM XYA0KCCTBECHHOI'O IIPOU3BCACHUA
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u Mmeauatekcra. Jljis Toro 4toObl pacKpbITh JAHHBIA BONMPOC, HEOOXOAUMO IaTh
OMpEICTICHHS ITUX JIBYX MOHSATUM.

N3BecTHO, 9TO B KOMMYHHKATHBHCTHKE TEPMHUH «Meaua» o0003Ha4YaeT
CpelCTBa CBsI3U W Tepenayu MHGOPMAIMKM PA3IMYHBIX THUIOB — «OT CaMbIX
JIPEBHUX (SI3bIKU YKECTOB, JBIMOB, 0apabaHOB, HACKAIBHBIX PUCYHKOB MU Jp.) JO
HAUCOBPEMEHHEHIIINX, o0pa3yromux rJ100aJIbHbIE uH(pOopMalMOHHBIE
cynepMaructpaimy» (3emisinona, 2004: §83).

OmHO W3  ONpelnesicHud MEAWATEeKCTa Jal  W3BECTHBIM  TEOPETHUK
meauaoOpaszoBanust A.B. @enopos: «TekcT meauitabiii (media text) — cooOieHue
(Tenenepenaya, BUACOKIUI, PUIBM U TIP.), U3J0KEHHOE B JIFOOOM BUJIC U KaHPE
MeIMa W MpeJHa3HAYeHHOE JJIi OJHOBPEMEHHOTO 3PUTEIIBHOTO U CIYXOBOIO
BOCIIpUsATHUS aynutopuei» (Oemxopos, 2010: 34).

JlaHHOE Oompe/esICHHE OXBaThIBACT TOJBKO MOCTPOCHUS MEIUMHOTO TEKCTa
Ha CJIOBECHOH (BepOaJIbHOM) OCHOBE, HO HEJb3Sl HE YIMOMSIHYTh, YTO BH3yaJIbHas
cocTaBisitonias npuoOperaer Bce OoJsbllee 3HAYeHUE i1 Meauarecra. Tak,
MEJIMATeKC 11 KOMMYHUKATUBHUCTOB HMMEET CBS3b C CHHTETHUYECKUM SI3BIKOM
OMKCAaHMs, B YAaCTHOCTH, C JIMHTBOKYJIBTYPOJOTUUYECKUMHU XapaKTEPUCTUKAMU
obmenusi. 06 stom mucana T.I'. [{o6pockioHcKasl, MOIUEepPKUBasi, UTO «KOHIICTIIIUS
MEIUWHOTO TEKCTa BBIXOJUT 3a TIPENesbl 3HAKOBOM CHUCTEMBbl BepOaTbHOTO
ypoBHs» (Jloopockionckas 2005: 29). OxgHako B paMKax HaIllero HCCIICIOBAHHS
MbI OyZieM paccMaTpuBaTh BepOaIbHO-3HAKOBYIO OCHOBY MEIUMHOIO TEKCTA.

XyM0KECTBEHHBIH TEKCT B KOHTEKCTE JIMHTBUCTHYECKUX KIacCHU(pUKAIIHIMA
(JL.T'. babenko, N.E. BacunbeB, FO.B. Kazapun) M0OXXHO OXapakTepu3oBaTh Kak
CIOKHBIA WJIM KOMIUJIEKCHBIM TEKCT (mapameTp CTPYKTYphl), MPOU3BEIACHUE
XYyJIO)KECTBEHHOTO  CTWiIsl  (mapamerp  (PyHKIIMOHAJIBHO-CTUJICBOM),  TEKCT
MOATOTOBJICHHBIN (TapamMeTp MOJATOTOBJICHHOCTH), He(PUKCUPOBAHHBIN (mTapaMeTp
NTOPUTMHU3ALINN ), MSATKHI (ITapaMeTp SKCIUIMKALMK 3aMbICia), JECKPUITUBHBIN C
JIEMEHTaMH JIEOHTHYECKOTO M aKCHOJIOTUYECKOrO0 TEKCTOB ((yHKIIMOHAIHHO-
nparMaTU4YeCcKuil mapameTp), eJIOCTHBIN U cBs3HbIN (babenko, 2004: 55).

Ecan ONPCACIIATEL MApPaAMCTPhl XYHAOKCCTBCHHOI'O TCKCTAa C TOYKU 3PCHHA
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TEOpUH KOMMYHUKAIIUM, UCCIeI0BaTeNM, Hampumep, B.I'. Anmonu, B.A. Maciiosa,
B.A. [IumanbHuKOBa, HapsIAy ¢ CYOBEKTUBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU BBIICIISIIOT B
JAHHOM TIOHSATHUW AacCMeKT BepOaau3alud aBTOPCKOTO 3aMbIciia. JTO JeiiaeT
BO3MOKHBIM  OIPENICJIUTh XYJOXKECTBEHHBIM TEKCT KaK «BO3HUKAIOIIECE U3
cnenupuueckoro (dTOIMEHTPUYECKOTO) BHYTPEHHETO COCTOSIHHUS —XYIOXKHUKA
JYIIEBHOE YYBCTBEHHO-TIOHATUHMHOE TOCTH)KEHHE MHpa B (¢GoOpMe pPedeBoro
BbICKa3bIBaHUs» (Aamonu, 1994: 120).

3aMeTUM, 4YTO B OTJIHYME OT MEIHATEKCTa TEKCT XYJI0KECTBEHHOTO
MPOU3BEACHUS COJEP)KATEIIbHO HAChIIEH o0co0eHHBIM obpa3zom. C ojHOH
CTOPOHBI, TEKCT B COCTaBE XYAOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS OTIUYUM OT €ro
pPEAMETHO-00pa3HOTO CJIOSl U OT €0 COACPKAHUS, UJIeH, KOHIEIIIUU, CMBICIIA, a B
TO XK€ BpeMs C HMUMH HEpa3pbIBHO CBSI3aH, MX BOILIOIIACT, UM CIyXHT (JIykuH,
1999: 30).

He wmeHee BaxxHOM YepTOM, ONPENCIAIOMICH XYJIOKECTBEHHBIM TEKCT,
ABJISICTCSL €r0 ICTETUYECKAS XapaKTEPUCTHUKA. XYJI0)KECTBEHHOE MPOU3BEICHUE
OTpEeNeNIeTCsl KakK <«ACTETHYEeCKas CHUCTeMa, OOYyCJIOBJIICHHAsI €IMHCTBOM
XYyJI0’)KECTBEHHOTO 3a/IaHUS», @ KOMIIOHEHTHI 3TOM CHCTEMBI MPEJICTABISAIOT COOOM
«ICTECTHYECKHU HaIlpaBJICHHBIC (baKThI, MIPOU3BOIAIIAN ONPEAECICHHOE
XyAoxecTBeHHoe Bo3aericTBue» (baxtun, 1997: 128).

PazButne m dopMupoBaHHEe XYI0KECTBEHHOTO BOCIIPHUATHS B IIPOIECCE
W3YUYEHHUS JIUTEPATypbl UMEIOT 3HAYUTEIbHBIE TEOPETUYECKUE U MPAKTHUUECKHE
HapaOOTKH, KOTOPBIC TO3BOJISIOT CPaBHUBATH MEXaHU3MBI, (OpMAThI, YPOBHU
00pa3HOCTH, KPUTEPUU BOCHPHUATHS MEIUUHBIX M XYJAO0KECTBEHHBIX TEKCTOB.
MenunaBocnpusiTUe, TAKKE KaK U XyJA0KECTBEHHOE, OPUEHTUPOBAHO HA aBTOPCKOE
CO3HAaHHME W ammnepueniuio azapecara. OTIUYUs MPOSBISIIOTCS B JIEHCTBYIOIIHUX
dbopmaTax MeAUANPOIYKIIMH, JJII KOTOPOH XapaKTEPHO HEBEPOSITHO II00albHbBIC
MacmTadbl IMPOCTPAHCTBEHHOTO THPAXKUPOBAHHMSA W  PACIPOCTPAHCHHS TIPH
CPaBHUTEIIBHO HEJIOJITOM BPEMEHU CYIIECTBOBAHMUSI.

OpueHTanusi Ha KpPAaTKOBPEMEHHOCTh CYILIECTBOBAHUS, HW3MEHYMBOIO

MOTPEOUTENST W TEXHUYECKHME BO3MOXHOCTH BH3YaJdbHOW OOpPa3HOCTH JaloT
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BO3MOXXHOCTh  BBIJICIUTh KPUTEPUM COIMOCTABJICHHUS  XYJOXKECTBEHHOTO U
MEIMMHOTO BOCHpUATHS. B mepByro odepenib UCCIENOBATENN HAXOASIT OTIUYMS B
CTPYKType W MeXaHu3Max (PYHKIIMOHUpOBaHMs. Ecium XymoKECTBEHHBIE TEKCTHI
Bcerja TpeOOBalld JIMHEHHOTO, IMOCIEI0BATEILHOIO U JIOTUYHOTO BOCIPHUATHS C
MOCJEAYIONIUM TMOHUMAaHUEM, TO HOBOE MEIUWHOE BOCIPUSTHE MPEAIoJiaraet
OJIHOBPEMEHHOCTb BOCTPUSITHS W MBIIUICHUSA. Tak MPOUCXOIUT, TOTOMY YTO Ha
KOKJIOW CTpaHMIle, TMpEJACTaloled cpasy Iepea  YdTarelieM  IEIHKOM,
pa3MenarTcs pa3IndHbIe COOOIIECHUS, KOTOPBIE OCTYMAOT B CO3HAHUE KaK ObI CO
Bcex cropoH (Tepun, 2000: 135). VdeHsli mojaraeT, 4YTO JMHEHHOE U
MOCJIEAOBAaTEIbHOE  BOCHPUITHE  XYAOKECTBEHHBIX TEKCTOB  MHOTOKPATHO
yOBICTPUIIOCH U UBMEHUJIO CTPYKTYPY IPH BOCIPUSATUU MEIHATEKCTOB.

3agaua aBTOpa Xy105KECTBEHHBIX TEKCTOB 3aKJIF0YAETCS B
I[EJICHANPABJICHHOM BBICTPAUBAaHUW HYXKHBIX 00pa30B, accolMaluid, KOTOpbIE
CO3/IAI0T HYXHYIO TOCJIEIOBATEIbHOCTh aBTOPCKHUX YYBCTB, IMEPEKHUBAHUM,
SMOIMI M HIEH NpsAMO WIM OOIIMM HAacTpPOEHHUEM. ABTOp MEIUATEKCTOB HE
CTAJKUBAETCA C HEOOXOJIMMOCThIO Takol oOpa3zHoi cenekiuu. CioBo B
MEIMATEeKCTax Yalle BCEero MoATBEPKAACTCS TOTOBOM KapTUHKOM, 3BYKOM, >KMBBIM
HU300paKEHUEM. [TorTomy YUTATEITBCKOE BOOOpakeHue, MOCTOSTHHO
MOAIUTHIBACTCS TOTOBBIMHU TOJCKa3KaMU U OCYIIECTBIISAET CBOIO pabOTy HE CTOJIb
WHTEHCHBHO.

KitoueBbie oTiHMuMsi BOCHPUSITHS XYAO0KECTBEHHOIO TEKCTa KakK BHJA
HUCKYyCCTBAa  3aTparMBalOT  MOHMMAHHWE  YHHUKAJbHOTO,  PACUIMPSIONIETOCs
ACTETUYECKOTO COJIEpKAHUS, HEMOABIACTHOIO BPEMEHM, TOTAA KaK MEIUMHBIN
TEKCT HAJEJICH YCPEAHEHHOCTBHIO, CTEPEOTHUITHOCTHIO, JIOKalu3alueld CMbICia B
UJeoJIoreMax, JUKTYIOIIMX HY)XHOE€ TIpouTeHwe. Bocmopusitue cmbicia
XyJ10’)KECTBEHHOTO Tekcta  TpeOyeT  SMOILMOHAJIBbHBIX, ACTETUYCCKUX,
WHTEJJIEKTYaJIbHBIX YCHIIUM, B TO BpEMSI KaK OCMBICJIEHHUE MEIUIHBIX TEKCTOB
MPOUCXOJUT MPH TIOMOINM KPUTHYECKOTO MBIINUICHUS, CIOCOOHOIO pPAcIo3HATh
OOIIlyI0 HaINpaBJICHHOCTh MEAHATEKCTa, €ro CKPBITHIA CMBICI U CEMAaHTHUYECKUU

KOHTCKCT.
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Ecnu cpaBHUBaTh XyA0XKECTBEHHOE U MEAMMHOE BOCIPUATUE, HEOOXOAUMO
COIOCTaBUTh (PYHKIIMU aBTOPA B TEKCTaX. ABTOP Xy/10KECTBEHHOTO IIPOU3BEICHUS
npexacraer TBopLoM, HEBUAUMBIM il ynTatens. OH, TaK CKa3aTh, IPOXOJIUT IO
KacareJbHOM K TekcTy. DOopMbl aBTOPCKOTO CO3HAHUSA OIPEHEISIIOT €0
IIPUCYTCTBHE KAK «BE3J€ M HUTAEC». BbICIIEW TOYKOM XyIOKECTBEHHOI'O
BOCIIPUATHUS NPUHATO IOJIaraTh BCTPEUY YMTATENs C aBTOPOM. B TO Bpems kak
LEIbI0 CO3AaTeNId MEQUATEKCTa SBISAETCA JOCTHIKEHUE NPSIMOro Juajora c
YUTATEIEM, B KOTOPBIA OH BCTYIAaeT, TOBOPS Ha €ro Ss3bIKe, MBICIS €ro
KareropusiMu. M3 aBTOpa-TBOpLA OH NPEBPAILAETCS B PACCKA3YMKA, BEAYILErO,
KOMMeEHTaTopa, mojieparopa (OpiioBa, 2014: 33).

Kak Buaumm, BOCHpHUSTHE XYHOXKECTBEHHO M  MEIUMHOrO  TEKCTa
CYILLECTBEHHO OTJIMYAKOTCA. B 1mepByro oudepenp, pa3vmyue BBIIEIAETCS B CaMOM
XapaKTepe BOCHPUSITHS: OHO SBIJISIETCS NOCIIEIOBATENbHBIM, IMHEWHBIM, JJOTUYHBIM
JUISL XYJO0XKECTBEHHOI'O IPOM3BEICHUS; IMapajluICIbHbIM, OJHOBPEMEHHBIM — IS
MEIUUHOro  TekcTa. Jns  XyJOKECTBEHHOIO  BOCIHPHUSITUS  XapaKTEPHbI
AMOIIMOHAIBHOCTh, 3CTETUYHOCTh, B TO BpPEMsl KaK MEIUABOCIPHUSITUE SIBISETCA
paMOHAIBHBIM, CTEPEOTHUITHBIM. ENie ONHMM OTIMYHMEM SBIIETCS POJb aBTOPA.
ABTOp XyJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTa BBICTYMAET B POJIM €r0 TBOPLA, B MEIUATEKCTE

OH, TJIABHBIM 00pa30M, — PaCCKa3UMK.

BriBoasl mo I'JIABE |

B pesynbrare paccMOTpeHHS TEOPETUYECKMX OCHOB OBUT cHelaH psij
BBIBO/IOB:
1. Kareropusi oTpuinianusi mpeCTaBIseT COOOW CIOXKHYIO KaTETOpHUIO HE

TOJIBKO 3bIK4a, HO N CO3HaHMHII. HOBTOMy OHa ABJIACTCA HNPEAMETOM H3YUCHUA
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HEKOTOPOTO psifa HayK: JUHTBUCTUKH, (DOPMAJILHOW JIOTUKHU, NCUXOJIMHIBUCTUKH,
KOTHUTUBUCTUKY U JP.

2. He cymecTByeT €AMHOTO MOJAX0/AA K ONPEAEICHUI0 JAaHHON KaTerOpuyu HU
B (hopmasibHOI JIOTHKE, HU B caMOi JUHrBUCTUKE. OJHAKO HAMHU ObUIM OIMCAHbI
HEKOTOpBIE KOHIIETIMU €€ MCCIEAOBaHUsA, KOTOPbIE MOXXHO pPa3leiuTh Ha JBE
IpyIIBL: IIEpBasi ONKCHIBACT OTPULIAHUE KAK OTPAKEHUE OTPULATEIBHBIX CBA3EH
JNEHUCTBUTEIILHOCTH; BTOPasi MPUAECPKUBACTCS MO3ULUH, YTO SIBICHUS PEANbHOCTU
HOCSIT HCKJIIOYNTENIBHO TMOJIOKUTENBHBIN XapaKkTep, a caMa KaTEeropysi OTPULIAHUS
BBITOJIHSET TOJIBKO BHYTPUSA3BIKOBYIO (DYHKIIHUIO.

3. CriocoObl BRIpRXEHUS OTPULIAHUS B A3BIKE MPETEPIICBATN M3MEHEHUS Ha
pPa3IMYHBIX  UCTOPUYECKHUX  dTamax.  [ak,  JIPEBHEAHTJIMMCKUN  A3BIK
XapaKTepU30BaAJICA TOJMHETaTUBHOCTbIO (MHOKECTBEHHBIM OTPULIAHHEM), CAMbBIM
pacnpocTpaHEHHBIM CIIOCOOOM €ro BbIpakeHHs Obuia yactuna Nne. IlocteneHHO
IIPOU30LIEN IEPEX0 K MOHOHETaTUBHOCTH U 3aMEIICHUIO YacTULIbI NE Ha NOL.

4. B mHacrosmee BpeMs aHIVIMHCKHM S3bIK ONEPUPYET pPa3IMYHBIMU
croco0aMu BBIpaKEHUS] KaTErOPUHM OTPULIAHUSA KaK AKCIUTUIUTHBIMHU, K KOTOPBIM
OTHOCSITCSI OTpULIaTeNbHbIe apUKChI, OTPUIATEIbHBIE YAaCTHUIIbl, OTPULIATEIbHbBIC
MECTOMMEHUS Y HapeuMsi, OTPULATEIIBHBIE COIO3bl, TAK U UMIUITMIUTHBIE, KOTOPHIE
HE M3YyYEHBI JO KOHIIA, TaK KAaK HCIOJB3YIOT KOMIUIEKC CPEICTB BCEX YPOBHEHU
A3BIKA.

5. I'mTaBHOM OTIMYUTENBHON YEPTOM XYJI0KECTBEHHO TEKCTAa U MEAUATEKCTA
ABJISIETCA XApPAaKTEP HMX BOCIPHUATHUSA, KOTOPOE MOXKET XapaKTepU30BaATHCSA Kak

MMOoCJICA0BATCIbHOC NI OJHOBPEMEHHOC BOCIIPUATHUC.
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I''TABA II1. UcciienoBanme cnoco00B BHIPAKEHUS OTPUILIAHUSA

2.1. DKCIUINIUTHBIE CIIOCO0OBI BHIPAKCHUSI OTPULIAHUSA

Kareropus orpunanus B A3bIKax, B YACTHOCTH B AHTJIMMCKOM SI3BIKE, UMEET
CIOKHYIO CHUCTEMY CpeICTB BbIpaxkeHus. OHa MOXET BbIpaxkaTbca 0€3
yHOTPEOJICHHs] CHEIHAIBHBIX SI3bIKOBBIX €IUHUIl. B 3TOM ciyuyae BbIpakeHUe
JAHHOM KaTeropuu OyJeT HOCUTh MMIUIMLMTHBINA (CKpBITHIM) Xapaktep. Eciau xe
OTPULIAHHE MUMEET SIBHBIE TPAMMATHYECKHUE IMOKA3aTEIN BBIPAXKEHUS, TO B TAKOM
CJIy4ae OHO BBIPAXKAETCS IKCIUIULIUTHO.

OcHoBbiBasich Ha kinaccupukanuu M.B. bongapeHko, Mbl MOXKEM BBIACIUTH
CIEAYIOIINE OKCIUIMLUTHBIC, WIA TI'PaMMAaTUYECKUE CPEACTBA BBIPAKECHUSA
OTPULIAHUS B AHTJIMMCKOM SI3BIKE:

e orpunareiabHble apdukchl (mpedukcer UN-, dis-, in- u ero BapuaHTsl il-,
im-, ir- u cyboukc -less);

® OTpUIATEIbHBIE YACTHUIIBI — YacTUIla NOt;

e  OTpULATENbHBIC Hape4Yus M MECTOMMCHMs (Hapeuus Never, nowhere;
MecToMMeHus N0, none, nothing, nobody, no one neither);

e oTpuIaTeabHbBIC coro3bl (Neither... nor, nor...nor, nor).

Hanee B manHoMm maparpade Hamu OyAayT MoJApOOHO PaCCMOTPEHBI CIIydau
yHOOTpeOJICHUsT BBIIIE TEPEUUCICHHBIX CPEACTB BBIPpAXEHUS OTPHUIAHUS Ha
marepuainie npousBencaus J.K. J[xepoma «Tpoe B jmoake, HE cuuTas coOaKu» U
MEIUUHBIX TEeKCTOB. [Ipu BBIOOpE MpUMEPOB sl aHAIW3a HAMU HCIOJIb30BaJICs
METOJl CIUIOIIHOW BBIOOpKHU. JlaHHBIE TIpUMEpPHl OBUIM CTPYNIUPOBAHBI U

00pabaThIBaIMCh HA OCHOBAHUH MPECTABICHHON paHee KiiacCu(PUKaIuu.
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2.1.1. OrpunarensHbie adurcol

Otpuniarenbabie aQPUKCHl SBISIIOTCS TOCTATOYHO YacTO YIOTPEOJISIEMbIM
CHOCO60B BBIpAXKCHUA OTPpHLAHHA B AHTJINHACKOM  S3BIKE. OTpI/IL[aTeJIBHaH
adpukcarus BKIroUaeT B ceds mpedukcaiuio u cyhuxcaiuio.

K otpunarensubiM mnpedukcam (IpucCTaBKaM) B aHTJIUHACKOM  S3BIKE
oTHOCATCS: UN-, dis-, in- (i ero BapmaHnTtsl il-, im-, ir-). PaccMoTpuM Kaxxawlid w3
HUX 0oJiee MoApoOHO.

[Ipepukc UuUN mpencraBieH B JaHHOM HCCIEIOBAHUM  HaWOOIBIIUM
KOJIMYECTBOM cllydyaeB ynorpeOneHus. Tak, u3 86 mOpuMepoB ClIydyacs
yHoTpeOsieHus] OTPUIIATEIbHON MpeduKcanuu JaHHbIN npedukc ObUT ynoTpediieH
B 61 ciyuae. DTOT npeduUKC AO0CTATOUHO MPOIYKTUBHBIA U MOXKET 00Opa30BbIBATh
OTpHUIIATEIbHYIO (OPMY IPAKTUYECKU OT JIF0OOM U3 YacTell peuu, Halpumep:

(1) To get somebody to stumble over him, and curse him steadily for an
hour, is his highest aim and object; and, when he has succeeded in accomplishing
this, his conceit becomes quite unbearable (Jerome, 2013: 39).

(2)  With Harris at the sculls and | at the tiller-lines, and Montmorency,
unhappy and deeply suspicious, in the prow, out we shot on to the waters which,
for a fortnight, were to be our home (Jerome, 2013: 50).

(3) They went their abandoned way all unconscious of what I, far away in
that peaceful village, was doing for them; but I did it, and | wished that I could let
them know that | had done it, because | wanted to make them happy (Jerome,
2013: 69).

(4) There’s still time for ministers to stop this unacceptable fare increase
and I’m calling on them to do the decent thing and match my Transport for London
fares freeze (The Times, August 16, 2017).

(5) Business, government and military figures, who are travelling,

especially in foreign countries, often rely on systems other than those at their home
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office, and they may be unfamiliar with threats posed while abroad (The Times,
August 16, 2017).

(6) That would be unambitious of myself, of the manager, of the football
club as well (Metro, August 2, 2017).

Tak, B mpuBenenHnix npumepax (1) — (6), BUmEuM, 9TO OTpPHUIIATEIHHBIHI
npedurc UN- MOKET 00pa3oBaTh OTPHUIIATEIBbHYIO (OpMY OT MpuiiaraTeIbHbIX, B
YaCTHOCTH OT TaKuX IpHiIaraTelbHbIX Kak: bearable (Teprmumbiii, cHOCHBIN) —
unbearable (HeBbIHOCHMBEII), happy (cuacTiauBeni) — unhappy (HecdacTHBINH),
conscious  (oco3HaHHBIM) —  UNCONSCioUS  (Heoco3HaHHBIM), —acceptable
(mpuemitembrii) — unacceptable (mempuemnemsrii), familiar (3maxombrii) —
unfamiliar  (mesnaxombiii), ambitious (aMOHMIMO3HBIH, YECTOIIOOMBBIA) —
unambitious (HeaMOUITMO3HBIH, HEYECTOTOOUBBI).

Hapsiny ¢ npuiaraTenbHbIME OTpULATENbHYIO (opMy C mpedukcoMm UN-
HEpeAKo OO0pa30BBIBAIOT MpUYACTHs: SEen (YyBUACHHBINM, pacCMaTpPUBAEMBbIi) —
unseen (HeBHIMMBIH), KNOWN (WM3BecTHBIH) — UNKNOWN  (HEW3BECTHBIN),
documented (3apeructpupoBanHnsiii) — undocumented (He3aperucTpUpOBaHHBIN),
diagnosed (nuarHoctupoBanHbIi) — Undiagnosed (HeauarHOCTUPOBAHHBIH).

(7) From the dim woods on either bank, Night’s ghostly army, the grey
shadows, creep out with noiseless tread to chase away the lingering rear-guard of
the light, and pass, with noiseless unseen feet, above the waving river-grass, and
through the sighing rushes (Jerome, 2013: 14).

(8) Had learned that the gardener, unknown to myself, had won thirty
shillings by backing him to kill rats against time, then | began to think that maybe
they’d let him remain on earth for a bit longer, after all (Jerome, 2013: 19).

(9) The sheriff was found guilty of criminal contempt after defying court
order to stop traffic patrols which were targeting suspected undocumented
immigrants (The Times, August 16, 2017).

(10) Beatrice Lovane was breathing quickly, rolling her eyes and had
collapsed after she took prescribed painkiller while suffering from an undiagnosed
liver condition (Metro, August 1, 2017).
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Hapeuus Taxxe MoryT o0pa3oBbIBaTh OTpUIIATEIBHYIO (DOPMY IIPH MOMOIIU
npedukca Un-, HarpumMep: necessarily (BeIHYXIeHHO, HEeMUHYeMO0) — Unnecessarily
(M3nUIIHE, HEONPaBJAHHO).

(11) And Bill struggles out, a muddy, trampled wreck, and in an
unnecessarily aggressive mood — he being under the evident belief that the whole
thing has been done on purpose (Jerome, 2013; 18).

CrnenmyeT OTMETUTb, UTO, YIOTPEOIAACH C TJlaroiamu, npedukc UN-, XoTsa U
ABJISIETCA OTPUIATEIBHBIM, HE 00pa3zyeT OTpUIlaTeIbHYI0 (HOPMY OINpPEaeTECHHOTO
riiarojia, a mpuaacT rjiiarojly 3Ha4CHHuC O6paTHOFO I[eﬁCTBI/IH. OTO MOXKHO Xopo1o
IPOCIICIUTh, B CeAylommx mnpumepax: to wind (3aBs3eiBath) — t0 unwind
(pa3Bs3bIBaTh), t0 roll (ckpyuusats) — to unroll (packpyuuBars).

(12) On the other hand, the man who wound it up thinks the whole cause of
the muddle rests with the man who is trying to unwind it (Jerome, 2013: 88).

(13) Georg unrolled it, and fastened one end over the nose of the boat.
(Jerome, 2013; 100)

Anannz (baKTI/I‘ICCKOFO MaTcpuaia 1mo3BOJINJI HaAM TAaKKC BBIACIWUTL ClIydan
yrnoTpebsenus npedukca in- ¢ ero popmamu ir-, im- B kojauuecTBe 23 IPUMEPOB.

(14) Harris said it was indigestible; but we merely urged him not to be an
ass, and George went on (Jerome, 2013: 29).

(15) Going at the pace they do, it is impossible for them to get out of
anybody else’s way, or for anybody else to get out of theirs (Jerome, 2013: 92).

(16) YouTube has been accused of removing “irreplaceable
documentation” of the conflict in Syria in a heavy-handed attempt to delete
extremist videos (The Times, August 14, 2017).

(17) Experts described the removal rate of vaginal mesh implants, which
are used to treat urinary incontinence and prolapsed after childbirth, as a “scandal”
(The Times, August 16, 2017).

(18) Friend finally suggests that it doesn’t matter what Harris is singing
so long as Harris gets on and sings it, and Harris, with an evident sense of injustice

rankling inside him, requests pianist to begin again (Jerome, 2013: 77)
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AHanu3upysi BBIIIECTOSIIIME TMPUMEPBI, MOXHO OTMETHTb, YTO JaHHBIN
OTPUIIATEIBHBIA TpPEePUKC TMPUCOCHAUHSICTCS K TAaKUM YacTAM pEYd  Kak
npuiaraTesibHoe W cyuecTButenbHoe. B mpumepax (14) — (16) Mbl Moxkem
IPOCIICANTh OTPUIIAHKUE TPUIIAraTeIbHBIX MPHU MOMOIIHM npeduKca iN- u ero Gopm
(im-, ir-): digestible (ycBamBaemsrit) — indigestible (meycBamBaemsrit), possible
(Bo3moxHbIil) — impossible (meBo3moskubIi), replaceable (3amenumbril) —
irreplaceable (uesamenumsriit). Ilpumepsr (17), (18) AEeMOHCTPHPYIOT Ham
oOpaszoBaHue OTPHUIIATEIHHBIX dbopm CYIIECTBUTEIbHBIX: continence
(coepxanHocTh) — Incontinence (Hecaep)KaHHOCTb, HeAepXaHue), justice
(crpaBeIIMBOCTH) — iNjustice (HecpaBeTMBOCTS ).

OtpunaTenbHBIMA TIpePUKCAMU B AHTJIMACKOM SI3BIKE TAKXKE SIBIISIOTCS
addurce! dis-, IpeCTaBICHHBIN B HAIIEM UCCIICOBAHUU TPEeMs IpUMepaMu, Mis-
U NON-, TIPEACTABJICHHBIC OJHUM MPUMEPOM KaXIBIH. ITO TO3BOJSET HaM
TOBOPUTH O TOM, 4YTO JIaHHbIE TMpPEe(UKCHl SBISAIOTCS TOpa3llo MEHee
ynoTpebsiseMbiMu  criocobamu  ahPUKCATBHOTO OTPUIIAHUS B CPABHEHHUH C
npedukcamu UN- u in-.

(19) And then a stout lady got up, and said it was disgraceful that a
respectable married woman should be harried about in this way (Jerome, 2013;
32).

(20) “When”, Drummond demands, “did everyone who disagreed with us
become bigots?”” (The Times, August 16, 2017).

(21) It was my misfortune once to go for a water picnic with two ladies of
this kind (Jerome, 2013: 65).

(22) City of London police is currently investigating the circumstances
around the death and the incident is being treated as non-suspicious (The Times,
August 16, 2017).

HeobxoauMo oTMeTHTh, uTO TpeduKc MIS- HE Bcerjaa OTPUIAeT 3HAYCHHUE
CJIOBa, K KOTOPOMY TMPUCOCAMHSIETCS. 3a4acTyl0 OH TPUHUMAET 3HAYCHUE
HENPaBUILHOCTH, omnbounoct, mpumep (23): leading (Bemymuii) — misleading

(BBOASIIMIA B 30Ty KICHIE, BENYIINI B HEBEPHOM HAIPABIICHUN ).
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(23) The barometer is useless: it is as misleading as the newspaper forecast
(Jerome, 2013: 44).

OcoOblll HHTEpEC B paMKax HAIIEro0 UCCIEI0BAHUS IPUBIICKAET CIEAYIOUN
puMep:

(24) It was clear that the upper reaches of the Thames would not allow of
the navigation of a boat sufficiently large to take the things we had set down as
indispensable (Jerome, 2013: 24).

B mannoM mpumepe cioso indispensable o6paszosano ot ciiosa dispensable,
KOTOPOC VYK€ HMCCT B CBOCM 3HAYCHHC CCMY OTpHULAHUA, — ((HGB&)KHLIﬁ)),
«HE3HAYMTENbHBI». DTO TMONTBEpXKAAaeT W ompeneneHue ciosa dispensable,
kotopoe mgaer «Collins English Dictionary»: If someone or something
Is dispensable they are not really needed. Ilpu nobGaBnenmu mnpedukca in-
MMPOUCXOAUT OTPHULIAHNEC BHYTPHUIICKCCMHOI'O OTPHUIATCIBbHOTO 3HAYCHUA, U TaAKUM
06pa30M, HCTAaTHBHAs KOHHOTALMWA CJIOBA MCHACTCA Ha IIOJIOKHUTCIBHYIO. ITo
cBoeMy MopdosiornueckomMy coctaBy ciioBo indispensable nmeeT otpunarenbHbIN
npedukc, HO He 00JialaeT OTpHUIATENIbHBIM 3HaueHHeM. BHOBBH oOpaTuMcs K
«Collins English Dictionary»: If you say that someone or something is
indispensable, you mean that they are absolutely essential.

[ToMmuMo OTpHUIIATENBHBIX TMPEOUKCOB B AHTIUHCKOM SI3BIKE IIUPOKOE
ynotpebnenre (34  mpuMepa) — mONydMd  OTPHUIATENbHBIH  cydduxc
-less , koTopbIil KMeeT 3HaUEHHE OTCYTCTBUS YETO-TH00, HAIPUMED:

(25) How many people, on that voyage, load up the boat till it is ever in
danger of swamping with a store of foolish things which they think essential to the
pleasure and comfort of the trip, but which are really only useless lumber (Jerome,
2013: 24).

(26) It seems to me so shocking to see the precious hours of a man’s life —
the priceless moments that will never come back to him again — being wasted in
mere brutish sleep (Jerome, 2013: 42).

(27) Within the first three months, she began volunteering at a local school
and taught homeless youths (The Times, August 16, 2017).
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(28) The first approach involves the use of new technology to make trade
as “frictionless as possible” (The Times, August 16, 2017).

[Tpumepsr! (25) — (28) neMoHCTpHUPYIOT, 4TO cydduke -less npucoeunsercs,
TJIaBHBIM 00pa30M, K CYIICCTBUTEIBHBIM. [Ipy 3TOM OH 00pa3yeT NmpuiiaraTeyibHbIC
C OTpHUIIATSIIBHOM CEeMaHTHKOH: USe (momb3a) — useless (Gecrones3Hslit), price
(uena) — priceless (6ecuennsiit), home (mom) — homeless (6e3momusiii) , friction
(pasHormacue) — frictionless (e umeromuii pa3HorIacuii).

Takum o0Opa3om, MOKHO cjenaTh BBIBOJ, UTO K OTpUIATENIbHBIM addukcam
B @HIJIHICKOM sI3bIKE OTHOCATCS mpedukcel un-, dis-, mis-, non- u in- (im-, ir-), a
takxke cypdukc -less. Hanbomnee wacto ymotpebisieMbiM sBIsieTcst ipeduke un-,
KOTOpbIM, KaK M MNPePUKC In- MOXKET MPUCOEAUHITHCS MPAKTUYECKH K JIFOOOU
YaCTH PeuH, OJJHAKO UN- UMEeT CBOWCTBA MEHATH 3HAUEHHUE TJIaroiia, K KOTOPOMY
OH TMPHUCOCIUHACTCS, MPHUAaBas eMy 3HaueHue oOpaTHoro neictBus. Ilpedurce
mis-, non-, dis- ynorpeOasioTCs ¢ MEHBIIEH 4acTOTHOCTHIO. [Ipedukc MIs- He
BCEI/Ia IMPHUIAeT CJIOBY OTPHUIIATEIIBHOE 3HAYCHHME, MHOTJA OH HECET 3HauCHHUE

OIITUOOYHOCTH.

2.1.2. OTpunarejibHble YACTUIbI

YactumiamMm B aHIVIMIICKOM  SI3bIKE HA3BIBAIOTCS  CIIYXKEOHBIE CIIOBA,
WCTOJIB3YIOIIMECS Il YCWICHUS, YTOYHEHHMS, OrPaHUYCHUS WM OTPHUIIAHUA
JIPYyTUX CJIOB WJIM WX COYETAHUM B TPEAJIOKEHUH. YacTUlbl SBISIIOTCS
HEU3MEHSEMBbIMU CJIOBAMH, YTOUYHSIOIIMUMHU CMBICII JIPYTUX CIIOB, HNPUIAAOIIUMHU
MOJIAJIbHBIE WJIM JKCIPECCUBHBIE OTTEHKW JPYTMM CIIOBaM WJIWA TPyNIlaMm CJOB.
Onu ciyxat st oOpa30BaHUS CMBICIIOBOW CBSI3U WJIM TPAMMAaTHYECKOW (DOpMBI
CJIOBA.

OTpI/II_IaTCJIBHLIG qaCTUlblI B AHTJINHMCKOM SI3BIKE MpEACTAaBJICHDI II.?lCTI/IIIGI\/’I
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not. Takoil crmocoOoM BBIPAXKCHUA OTpUIAHHA ABJIACTCA CaMbIM YaCTOTHBIM B
AHTJIMIICKOM $I3BIKE: OKOJIO MOJIOBUHBI BCEX MCCIIEIyEMbIX CIydaeB yHOTpeOIeHUs
OTpHIaHUs ObUTM BBIpAXXEHBI JaHHOW yacTuiei (450 mpumepoB, B TO BpeMs Kak
oOl1lee KOJIMYECTBO BcexX MpumMepoB paBHO 896). Ymorpebiienne yactuibl NOt
3aBHCHUT OT TOTO, BBICTYTIA€T JIM OHA MPU MPEIUKATUBHON (opMe Taaronia, Wiu npu
JIpyrux cioBax u popmax cioB. [Ipu nmpeaukaruBHON Gopme riiarona gactuia Not
CTaBUTCA ITOCJIC BCIIOMOI'aTCJIBHOT'O HJIN CJIy>Ke6HOFO rjaroJja (CBHBKI/I to be wm
MOJAILHOTO), HAIPUMED:

(29) They did not know, then, that it was my liver (Jerome, 2013: 5).

(30) Security researchers from McAfee said that the apps did not work as
advertised but instead bombarded phones with adverts and tried to install other
apps (The Times, August 14, 2017).

(31) He didn’t feel so hungry as he thought he should, and so contented
himself with a bit of boiled beef, and some strawberries and cream (Jerome,
2013: 8).

(32) “In Birmingham, the places I go to people knew me from before, but
there are a few who don’t know much about cricket and have seen me,” he says
(The Times, August 16, 2017).

(33) Then he hit me over the chest when | wasn 't expecting it — a cowardly
thing to do, I call it — and immediately afterwards battered me with the side of his
head (Jerome, 2013: 4).

(34) He apologized to Ms. Abbott in February after he appeared to make a
light-hearted attempt to embrace her before implying in a private message that she
was not attractive enough to kiss (The Times, August 16, 2017).

(35) Of course, I found George’s and Harris’s eighteen times over, but I
couldn 't find my own (Jerome, 2013: 37).

(36) It added that trains could not use platforms one to 13 at Waterloo and
most were severely delayed and subject to alterations (The Times, August 16,
2017).

HeoOxomumo  oTrmeruth, dYTO 4Yactuma NOt  ymoTpeOssisick  mpu
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peIUKaTUBHOM (hopMe Tiarojia, MOKeT 00pa30BbIBaTh KpaTKyto GopMy, CIUBasCh
C BCIIOMOTATCIIbHBIMK, MOJAJIBHBIMU TJIarojjaMd W riiarojiom t0 be, mpumepsl
(31) — (33), (35). Ilpm sTOM, aHANMM3HPYS NPHUMEPHI, Mbl 3aMETHJIH, YTO B
MEIUNHBIX TEKCTaX JAHHOE SIBICHUE MTPOUCXOUT ropas3io pexe, U kparkas popma
ynoTpeOsieTcsl B OCHOBHOM IIPH Tepeaye npsMoil pedn, kak B mpumepe (32).

JNanbHeimmii  aHanu3  (aKTUYECKOro  Marepuaia  MokKasal,  4To
oTpulaTeIbHas YacTula NOt ynmoTpeodisieTcst He TOJIBKO ¢ MPEAUKATUBHON (opMOit
rjiaroja, Ho ¢ IpyrumMu hopMaMu U 4acTSIMHU PEUH, HAPUMED:

(37) If not he and another man, then it was he by himself (Jerome,
2013: 10).

(38) Students will face an interest rate of 6.1 per cent when they arrive at
university this autumn after the government decided not to intervene and lower the
repayment charges (The Times, August 16, 2017).

(39) I asked hesitatingly, not wishing to offend her (Jerome, 2013: 95).

Tak, Mbl MOXeM HaOJIOAaTh, YTO OTpHUIlATENbHAs YacTUila NOt MOXKeT
YHOOTPEOJIATHCS MPU TONMOJHEHUH, npumMep (37), UHQUHUTUBHBIX U TePYyHAUNHBIX
KOHCTPYKIUSX, mpumepsl (38), (39).

Uactuia NOt MoXeT HHOTJA CIYXWUThb HUHCTPYMEHTOM [l JBOMHOIO
OTpUIIaHUA B MpEJIoKEeHNHU, Kak B mpumepe (40). PaccMoTpuM naHHBIN mpuMep
noApoOHee u obpaTuMcsl K ero mepeBoay: «Y Mucc JloBelH ObLIO yyalieHHOE
JBIXaHWE, HO OHA HE€ BbINIAAENa Hexopomo». C HUCIOIb30BAHUEM JIBOWHOIO
OTPULIAHUSL TIPEJIOKEHUE TEPSET CBOK CMBICIOBYIO HETAIMIO: «HE BBITJIAJIEA
HEXOPOII0» O3HA4YaeT «BBITJIANIENIa HOpMaiabHO/ Xopomio». OaHako ciaeayer
oOpaTUTh BHUMaHUE, YTO aBTOP HE TOBOPUT MpsMo, yTo Mucc JIoBeilH BhITmsiaena
xopotro. /[7s Hero BaKHO HE MPOCTO TMepeaaTh TOT (PakT, YyTo AEByIIKa Oblia B
XOpOIIEM COCTOSIHUH, HO MOYEPKHYTh, UTO B JAHHBIX OOCTOSITEILCTBAX 3TO OBLIO
HEOXKHUJAEMO — JIEBYIIIKA BBITJISIIENIA XOPOIIO, BOMPEKH CBOEMY HE3J0POBOMY
COCTOSIHUIO.

(40) Miss Lovane had been hyperventilating but did not look unwell
(Metro, August 1, 2017).
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B HEKOTOPLIX ClIydasaXx I TOro, YTOOBI YCUJIIUTE OTPHUIAHHUEC HUCIIOJIb3YCTCA
KOHCTPYKLIMA NOt A nepet CyLeCTBUTEIIBLHBIM, HallpUMED:

(41) He said it made him feel that life was not an idle dream to be gaped
and yawned through, but a noble task, full of duty and stern work (Jerome, 2013:
36).

Taxum 06pa30M, Mbl BHUJHUM, 4YTO OTpHULATCIbHAA YaCTHIlA not sBiseTcs
JA0CTAaTOYHO pacinpoCTpaHCHHBIM CpCaACTBOM BBIPpAKCHUA SKCIINIMOUTHOTO

OTPULIAHUSL.

2.1.3. Orpunare/ibHbIC HAPEYHs U MECTOUMEHHUSA

Kak wnamu YXKC OBUIO CKa3aHo K OoTpHUOATCIIbHBIM MCCTOMMCHUAM H
HApEYUsIM B AHIVIMMCKOM S3bIKE OTHOCATCA: MECTOMMEHHS NO, None, nothing,
nobody, no one, neither u mapeuust never u nowhere.

JlauHbI CcrOCOO OTpHIIAHHMS HE SIBJISIETCS IIUPOKO HCIOJIB3YEMbIM B
MEIMUHBIX TEeKCTax. Tak, MpW aHalu3e MaTepuana, ObUIM HaWJEHbI Ciy4yau
yrnoTpeOsieHus: MecToMMeHui No, neither, nothing, none, nobody u Hapeuwust never.
[Ipy 5TOM HEOOXOJAMMO OTMETHTH, YTO OBLJIO HAWIEHO BCETO IO OJHOMY CIIy4aro
yrnoTpeOsienust nothing, neither, none u nobody B MenuitHBIX TEKCTaxX, IPUMEPHI
(42) — (45), B TO BpeMs Kak BCEro B MEAMHHBIX TEKCTaX HaMU OBUIO HaMIEeHO
JIBECTH TISITHJIECSIT BOCEMb CIIy4aeB YIOTPEOJICHUS Pa3U4YHBIX CIOCOOOB
orpun0anus.

(42) “We are good friends — but what | got to say has nothing to do with
our friendship” (Metro, August 1, 2017).

(43) As neither scientist is recorded as having taken an IQ test, however,
the scores can only be estimates (The Times, August 16, 2017).

(44) None of the hotels known to have been a target was in the UK but all



37

regularly host British guests (The Times, August 16, 2017).

(45) Jonathan Sandiford, prosecuting, said: “At the stage, nobody had
realized this was a real device and defendant was allowed to go on his way”
(Metro, August 1, 2017).

Mecroumenue NO W Hapedywe NEVer Tmoiaydyuiaun Oojiee IIHUPOKOE
ynoTpebJieHne, MPUBEAEM HEKOTOPBIE PUMEPHI:

(46) “I quite enjoyed putting the weight on to start with but now | am
trying to lose it, which is no fun at all,” he said (Metro, August 1, 2017).

(47) “We are here to win,” Minesh said. “There’s no two ways about that”
(The Times, August 16, 2017).

(48) “My notifications went bananas,” Mr Holden told Buzzfeed News. “I
may retire from Twitter, I’1l never top that (The Times, August 16, 2017).

(49) Chanel 4 has also described the tapes, never before seen on British
TV, as an “important historical source” (Metro, August 1, 2107).

Ecin FOBOPUTL O XYIAOKCCTBCHHOM TCKCTC, TO 3IC€Ch BBIPAXKCHHC
OTPULIAHUSA C TOMOILBIO OTPULATEIBHBIX HAPEUUd U MECTOMMEHUN ABIIsIETCs Ooee
PacIpOCTPAHECHHBIM CITIOCOOOM, YeM B MEIMIHBIX TEKCTaX.

(50) It is a most extraordinary thing, but | never read a patent medicine
advertisement without being impelled to the conclusion that | am suffering from
the particular disease therein dealt with in its virulent form (Jerome, 2013: 2)

(51) But I never met a man yet, on land, who had ever known at all what it
was to be sea-sick (Jerome, 2013: 10).

(52) The wind still blew in his direction, and before we reached the end of
the street he was laying himself out at the rate of nearly four miles an hour, leaving
the cripples and stout old ladies simply nowhere (Jerome, 2013: 31).

[Ipumepsr (50) — (52) OEMOHCTPHUPYIOT YHNOTPEOJIEHUE OTPULIATEIBHBIX
Hapeunii. B crnemyromux mnpumepax (53) — (60) mokazaHo ymorpebliieHue
OTPHULATCIIbHBIX MECTOMMEHUMN:

(53) What I suffer in that way no tongue can tell (Jerome, 2013: 5).

(54) No helps comes, however, and all you know is that thousands of
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people are kicking you, and you are being smothered (Jerome, 2013: 17).

OTMCTI/IM, 4TO OTpHUIATCIbHOC MCCTOMMCHHC N0 uMeeT COOTBCTCTBYIOLICC
HCONIPCACIICHHOC MCCTOMMCHHC some u YHOTpe6J'I$ICTCSI B POJK OIPCACIICHUS
nepea HCUUCJLICMbIMHU 1 HCUCUHUCIIACMBIMU CYIIICCTBUTCIIbHBIMUA, IIPH 3TOM, KaK U
B Clly4ae C yHOTpEOJIEHHMEM MECTOMMEHHsA SOME, apTUKIb HE YHoTpeOssercs,
npuMepsl (52), (53).

MecToumMeHue none, COOTBCTCTBYA IIOYTH BCEM  HCOIIPCACICHHBIM
MecTouMeHusAM: Some, something, somebody, both, moxeT oTHOCHTBCS Kak K
HCOAYIICBJICHHBIM, TaK U K OAYHICBJICHHBIM CYHICCTBHUTCIILHBIM M, KaK IIPAaBHIIO,
YIIOTPEOIIETCS] B TAKUX COUETaHHUAX Kak none of us (aukTo m3 Hac), none of them
(HEKTO W3 HUX) U Jp. (mpumepsl (54), (55)).

(55) What it was that was actually the matter with us, we none of us could
be sure of it; but the unanimous opinion was that it — whatever it was — had been
brought on by overwork (Jerome, 2013: 6).

(56) None of it went over them, fortunately, but the accident suggested a
fresh danger to them, and agitated them (Jerome, 2013: 67).

OrtpuriarenabHbie MecTouMeHHss NOLOAY (HUKTO) U NO ONe (HU OJIWH, HUKTO),
B OTJIHYUEC OT MCCTOMMCHUSA NONE, OTHOCATCSA TOJIBKO K OAYIICBJIICHHBIM
npeameram, npumepsl (56), (57):

(57) We learnt, afterwards, that the train we had come by was really the
Exeter mail, and that they had spent hours at Waterloo, looking for it, and nobody
knew what had become of it (Jerome, 2013: 50).

(58) The lock-keeper rushed out with a drag, under the impression that
somebody had fallen into the lock, and appeared annoyed at finding that no one
had (Jerome, 2013: 85).

OtpunarelbHOE  MECTOMMCHHUE nothing OTHOCUTCA  TOJBKO K
HCOAYIICBJICHHBIM npez[MeTaM:

(59) | may have been to blame, | admit it; but nothing excuses violence of
language and coarseness of expression, especially in a man who has been carefully

brought up, as | know Harris has been (Jerome, 2013: 58).



39

OtpunarenbHoe MecTrouMenue neither seisercss orpunarenbHoi (Hopmoi
HeonpeaeneHHpIx mectonmenuit both u either. Ha pycckwii si3b1k mepeBoanTCS Kak
HH TOT HU I[pyl“OfI, HUKTO, HUYTO, HAIIPHUMCP:

(60) Neither spoke; but the conversation that one could imagine was
clearly as follows (Jerome, 2013: 140).

L[GJIGCOO6paBHO 06paTI/ITI> BHUMAHUEC HaA TOT (baKT, YTO B aHTJIMUCKOM SI3BIKE
ABa OTpULIOAHHUA B OAHOM IIPCIAJIOKCHHUH, KaK IIPpaBHIJIO, HC y1'[0Tpe6J15[€TCH, u
IIO9TOMY B OTIIMYHUC OT PYCCKOIO sA3bIKa HCIIOJIBb30BAHUC OTPULIATCIIBHOI'O
MCCTOMMCHUA B IIPCIJIOKCHHUN HCKIIIOYACT yrIOTp€6JIeHI/I€ APYroro OTpuiaHu:Ag u

TpeOyeT Ii1arojia B yTBEpAUTEIbHON (opMme.

2.1.4. Orpunare/jbHble COIO3bI

OTpI/II_[aTeJ'IBHBIMI/I COIO3aMH B aHTJIMMCKOM S3EIKE SIBIISTIOTCS COCTAaBHBIE
coro3bl: neither... nor (am TOT, HU apyroi), mpumepsl (61), (62), nor... nor
(au...nn), npumep (63), a TaKKe COO3 NOr, KOTOPBIA YMOTpeOJsieTCs st
BBIPpAKCHHA OTPHUIAHKA B ITOCICAYIOIHNX OTPHULATCIBHBIX IMPCATOKCHHUAX, B TOM
ClIy4dac C€CJIH IICPBOC TOXKC OTPHULIATCIBHOC U IICPCBOIUTCA — H... HC, TAKIKC... HC,
npumep (64).

(61) Neither George nor | dared to turn round (Jerome, 2013: 195).

(62) Neither the beef nor strawberries and cream seemed happy, either —
seemed discontented like (Jerome, 2013: 8).

(63) The Cistercian monks, whose abbey stood there in the thirteenth
century, wore no clothes but rough tunics and cowls, and ate nor flesh, nor fish,

nor eggs (Jerome, 2013: 137).
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(64) We told him that he would have to go without shaving that morning,
as we weren’t going to unpack that bag again for him, nor for anyone like him
(Jerome, 2013: 43).

[Ipu ananu3e QaxTuyeckoro marepuaia He OBUIO HAWACHO CIllydaeB
yIOTpeONCHUsI JaHHBIX OTPUIATEIHHBIX COIO30B B MEAMMHBIX TEKCTaX, YTO
TOBOPUT 00 HX OYEHb PEIKOM YINOTPeOJEHHH B HUX, B OTIUYHE OT
XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, YTO MbI MOXKEM HaOJII0/aTh B MIpUMEpax MPUBEICHHBIX
paHee.

JlaHHO€ sIBJIEHHME MOXKET OBITh OOBSICHEHO OCOOCHHOCTSMU BOCTIPUSATHUS
XYJI0)KECTBEHHOTO M MEIMWHOIO TEeKCTa. Tak, €ClM XyJI0KECTBEHHBIE TEKCThI
TpeOyeT MOCIEeN0BATENbHOI0, JUHEHHOTO U JIOTUYECKOTO BOCHPUATUA, TO
MEJUNHBIE TEKCTHI, B CBOIO OY€peilb, TPEOYIOT OJIHOBPEMEHHOCTH BOCIPHUSATUSA U
MBIIIUICHUS, TO €CTh TaK Ha3bIBAEMOT0 MapajlieIbHOTO0 BOCIIPUSATHUSI, O UEM MBI YXKe
TOBOPWJIM B TMEpPBOM rjaBe. DTa OCOOEHHOCTh BOCIPHUSTHUS MEIUMHOTO TEKCTa
TpeOyeT, 4YToObl OH 00Jajajl YHPOIICHHBIMU CTPYKTypaMu U TPEIACTaBIISLI
MH(pOpMAIMIO B JIETKO BOCIpUHUMaeMol (opme. YnorpebieHne oTpuiaTeabHbIX
COI030B TMpEIoJiaraeT yrnoTpediieHne OJHOPOJHBIX YJIECHOB MPENJIOKEHUS, UTO
o0oraIaer CTpyKTypy NPEIJIOKEHUS U YCIOXKHSIET €r0 BOCIPUSITHE.

Takum 006pa3zom, MOXKEM clieJaTh BBIBOJ, YTO JKCIUIMIIMTHO OTPHIIAHHE B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE MOKET OBITh BBIPAXKEHO Pa3HBIMU CIIOCOOAMHU:

1) ¢ momoIIbIo OTpHUIaTeIbHOM aduKcarymy;

2) ¢ TIOMOIIBIO OTPHUIIATEIEHOM YacTHUIIBI NOt;

3) ¢ MOMOIIBI0 OTPUIIATSIIBHBIX MECTOMMEHUN U HAPEUHIA;

4) ¢ MOMOIIBIO OTPHUIIATEIBHBIX COIO30B.

[Tpu 3TOM MBI Tak)Ke MOKEM MPOCIECAUTh, YTO HE BCE CIIOCOOBI OJIMHAKOBO
yHooTpeOJiseMbl B XYJIOKECTBEHHBIX W MEIUUHBIX TEKCTaX, YTO OOBSICHSIETCS
pa3sTUYHBIMA OCOOCHHOCTSAMH WX CTPYKTYphl M BocHpusTHs. Tak, Hampumep,
OTPULIATENIBHBIE COIO3bl HE SABJISIIOTCS XapaKTEPHBIM JUISi MEAUNHBIX TEKCTOB

crrocobom BBIPAXKCHHUA OTPHLIAHMA. To ke MOXXHO cKa3aTb U 00 OTpUIATCIbHBIX
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MCCTOMMCHMAX U HAPCUHAX, KOTOPBIC XOTA U y1'[0Tp€6JI$[I-0TCH B JAaHHBIX TCKCTax,

HO BCTPCUAIOTCA Iropasao peike, 4HEM B XYJ0KCCTBCHHOM IIPOHU3BCACHUN.

2.2. IMIUIMIUTHBIE CIIOCOOBI BHIPAKEHUSI OTPHULIAHUA

B JIMHTBUCTHKE 70 CHX MOP HE CYIIECTBYET LEIOCTHOTO MPEICTABICHHS O
MECTe HerpaMMaTHYeCKUX (MMIUTUIIMTHBIX) CHOCOOOB BBIPAKCHUS OTPHIIAHUS B
CUCTEME s3bIKa M OCOOEHHOCTSX UX ynorpeOsenus. [Ipobiema MMIUIMIIMTHOCTH
CBsI3aHA C TEM, YTO, HECMOTPS Ha Ype3BbIYaliHOE OOraTCTBO SI3bIKA, JIIOOBIM
TOBOPSIIIIUM UCIIONIL3YIOTCSl KpaiiHe OrpaHHYCHHBIC SI3BIKOBBIE pecypchl. Kpome
TOTO, OHU SIBJISIFOTCS MHOTO3HAYHBIMHU, WM TOYHEE — HEOMPEICICHHO3HAYHBIMHY;
MIOPTOMY BO3HHMKAET MPOTHBOPEUUE MEXKAY >KEJIaHHEM TOBOPSIICTO BBHIPA3UTh
HanOoJIee MOJTHO CBOU MBICIIH M HEBO3MOXKHOCTBIO HCIIOJIb30BAHUS BCEX PECYPCOB
A3bIKA, 4 TAKKE MEXKIY CTPEMJICHHEM K OJHO3HAYHOCTH M HEOOXOAUMOCTHIO
pacmMpsATh KOHTEKCT Ui €€ JOCTIKEHHs. BbIpakeHUs, KOTOPbIC MBI
BOCIIPHHUMAEM KaK OOBIYHBIE, CTAHOBSTCS OJHO3HAYHBIMU W MOHSATHBIMH TOJBKO
Onaronapst HaIIeMy KOJUICKTUBHOMY U UHAWBUIYATbHOMY OIIBITY.

Heo0xoanMo cka3arh, YTO UMIUTMIUTHBIC CPEICTBA BBHIPAKCHUS OTPUIIAHHS
HE UMEIOT rPaMMAaTHYECKOrO MOKAa3aTessl, TOATOMY MOTYT OTHOCUTBCS K TAaKOBBIM
CPEICTBAM WCXOJSl HCKJIIOYUTEIBHO W3 CBOCH CEMaHTHKH, TO €CTh KOrja
TOJIKOBaHHE 3HAUYCHUSI MOKET OCYIIECTBISTHCS Yepe3 OTPUIIAHHE.

VIMIUTAIIMTHO OTPUIIAHHE B AHTJIHHCKOM SI3BIKE MOJKET OBITh BBIPAXKEHO C
IIOMOIIBIO TAKUX JEKCHYECKHX €AMHUII, Kak absence, to avoid, to deny, to refuse,
to forget, to fail, to ban, npumepsr (65) — (70), u Apyrue, HOCKOIBKY KOMIIOHEHTOM
UX 3HAYCHUS SBJISIETCS BHYTPHICKCEMHOE OTPHUIIAHHE.

JInst Toro, 4ToOBI MPOCIEANTh MPUCYTCTBHE CEMbI OTPUIAHHMS B JAaHHBIX

JIEKCUYECKUX €UHUIIAX, 00paTUMCS K UX Je(PUHUIIHASIM:
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Absence — 1) the fact of something not existing or not being present (MD),
2) a state or condition in which something expected, wanted, or looked for is not
present or does not exist (DMW).

Avoid — 1) to keep away from (DMW), 2) if you avoid doing something, you
choose not to do it (CD).

Deny — 1) to say that something is not true or does not exist (MD), 2) to
declare untrue (DMW), 3) when you deny something, you state that it is not true
(CD).

Refuse — 1) to not give someone what they ask for, or to not let someone do
what they ask to do (MD), 2) to express oneself as unwilling to accept (DMW), 3)
if you refuse to do something, you deliberately do not do it, or you say firmly that
you will not do it (CD).

Forget — 1) to be unable to remember a fact or piece of information (MD). 2)
if you forget something or forget how to do something, you cannot think of it or
think how to do it, although you knew it or knew how to do it in the past (CD).

Fail — 1) to leave undone (DMW), 2) if someone or something fails to do a
particular thing that they should have done, they do not do it (CD).

Ban — 1) to say officially that people must not do, sell, or use something
(MD), 2) to state officially that it must not be done, shown, or used (CD).

(65) Change of scene, and absence of the necessity for thought, will
restore the mental equilibrium (Jerome, 2013: 6).

B JaHHOM IIpUMECPEC MBI BUAUM, YTO, HCCMOTPA Ha TO, YTO I'paMMAaTHYICCKOI'O
OTPULIAHUSA KaK Takoro HeT, (pa3a «OTCYTCTBUE HEOOXOJUMOCTH JyMaThy»
IMOHHUMACTCA KaK, «HC HYKHO AyMAaTb» UJIHN «HCT HCO6XO)II/IMOCTI/I AyMaTb».

(66) But then there was the thought, “Suppose he only hits us back and
refuses to lock us up!” (Jerome, 2013: 159).

Jlekcema refuse B cBoeii ceMaHTHKE UMEET OTPHUIIATESIHLHBIA KOMITOHEHT, TaK
KaK «OTKa3aTbCda 4YTO-TO CACIATb» PABHO3HAYHO «HC CIOCIIATbH». IToxoxxee MBI
MOXEM IPOCICANTb U B CICAYIOIICM IIPUMEPE, I'J€ 3HAYCHHUC CJIOBA «3a0bITh»

IIOHMMACTCA KaK «HC BCIIOMHUTB» .
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(67) | forget which was the first distemper | plunged into - some fearful,
devastating scourge, | know - and, before | had glanced half down the list of
"premonitory symptoms," it was borne in upon me that | had fairly got it (Jerome,
2013: 2).

(68) We have denied it and suppressed it but it still has to be there (The
Times, August 16, 2017).

(69) Some said that YouTube’s “aggressive” approach had failed to
differentiate between terrorist propaganda and genuine journalism (The Times,
August 14, 2017).

(70) Airline bosses had to delay sending out a relief jet as night flights are
banned on the Greek island to avoid disturbing rare loggerhead turtles (Metro,
August 2, 2017).

yHOTpe6J'ICHI/IC TaKuX JICKCUUYCCKUX C€AMHHUI] B KA4YCCTBC HUMIINIMIIUTHOTO
OTpUIIAHUSA MOXXEM HaOoJaTh U B MEIUHHBIX TekcTtax. Tak, B mpumepe (68)
3HAYCHUE JieKceMbl denied — «oTpumamm» — MOXHO TPaKTOBaTh KaK «TOBOPHIIH,
4yTO ATOr0 HE ObUIO». Eciu paccmorpum nipumepsl (69) u (70), To CTOIKHEMCS €
nekcemamu to fail (mpoBamurtbes), t0 ban (3anperuts) u to avoid (u30exars),
KOTOPBIC MOKHO TPAKTOBATb 4YCPC3 MX BHYTPHUIICKCCMHOC OTPHIAHHMC KaK <«HC
CMOYb», «HE ITO3BOJINTH», «HE CACTIATh» COOTBETCTBCHHO.

Takue nexcuueckne o06opotsl, Kak it’s hard to do smth., it’s difficult to do
smth., it’s wrong BciencTBUe CBOEH CEMaHTHKH, aCCOLMUPYIOMIEHCS C
OTpHIIAHUEM BBIpaKeHHI NOt easy, not right u BocipuHUMAarOTCs KaK JIGKCHYECKHE
€IUHULIBI C OTPULIATEIILHON CEMAaHTUKOM.

B mapax cnos hard/difficult— easy, right— wrong kaxmoe u3 3THX CIIOB
HMINTHIUPYCT OTPULHAHUC ITPOTHBOIIOJIOKHOI'O EMY CJIOBA, HAIIPUMCP:

(71) It is difficult enough to fix a tent in dry weather: in wet, the task
becomes herculean (Jerome, 2013: 1).

(72) You know we are on a wrong track altogether (Jerome, 2013: 24).

(73) I often comment on his stuff because it’s so wrong for America (and the

rest of us) (The Times, August 16, 2017).
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(74) With the massive volume of videos on our site, sometimes we make the
wrong call (The Times, August 16, 2017).

K UMIINIIMOUTHBIM cnocodoam BBIPAKCHUA OTpUIAHUSA OTHOCAT KU IIPCIJIOT
without, kak orpunartenbHbli KoppensaT mnpemiora With. OH  o0o3HauaeT
OTCYTCTBHE KOTO-THOO WJIU YET0-TN00, TUIICHUE, HAPUMED:

(75) And then they both began sniffing, and, at the third sniff, they caught it
right on the chest, and rose up without another word and went out (Jerome, 2013:
32)

(76) “Only when we will have the truth about why and who killed Giulio,
when we are given, alive, his torturers and all their accomplices, only then can the
ambassador return to Cairo without trampling on our dignity” (The Times, August
16, 2017).

Ecnu Mb1 00patumcs K iepeBOy MOI00HBIX MPEITIOKEHUN, TO MbI 3aMETUM,
4TO BBIpOKCHHS ¢ Tpeaymorom Without 3agacTyro mepeBOASTCS Ha PYCCKHA
JeCPUYACTHBIMU 00OpOTaMH C OTpHIATEIbHOW YacThieh wxe. Without another
word — He roBopst HU ciioBa, npumep (75), without trampling on our dignity — e
pacTonTaB Hallle TOCTOMHCTBO, pumep (76).

Taxxe k npeajioram, CIOCOOHBIM BbIPa3uTh HMINIMIUTHOC OTPpHUIAHHC
otHocutcs mpemiaor against. Eciam oOpatumcs k npumepam (77) u (78),
IPOCJIEINM, YTO Ipeaaor against AeicTBUTEILHO HECET B cebe OTPUIATCIIBHYIO
CeMaHTHKY: [[O0p’K Bo3pakaeT MPOTUB TOT0, UTOOBI ["appuc Kymascs, To €CTh OH
HE JKeJlaeT/ He XO04eT, 4ToObl 3TO mpoucxoauio, mpumep (77), «CBUPENCTBOBATH
IIPOTHUB TAKOTO HCXOAa» MOKHO TPAKTOBATb KaK «HC XO4YCT, YyTOOBI OBLI TaKOM
HCXOJI U SIPOCTHO ATO BhIpakaeT», npumep (78).

(77) George said that if it was going to make Harris eat more than Harris
ordinarily ate, then he should protest against Harris having a bath at all (Jerome,
2013: 2).

(78) There, Drummond meets Eric Ferguson, a drunken Highlands
beekeeper, raging against the outcome (The Times, August 16, 2017).

beuto Takxke 3aMCYCHO, YTO HCKOTOPLIC IIPOCTPAHCTBCHHBIC IIPCIJIOTHU
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nepeIaloT oTpulaTeNbHOe 3HaYeHne. K HuM oTHOCsTCs mpeaioru away from, off,
out of. Oun cemMaHTHYECKH YKBUBAJIEHTHBI coueTaHuAM not at, not in, not on, uro u
o0ycnaBiIMBaeT UX CIOCOOHOCTH BhIpaXkaTh oTpuilanue. Hampumep:

(79) I knew it was my liver that was out of order, because | had just been
reading a patent liver-pill circular, in which were detailed the various symptoms by
which a man could tell when his liver was out of order (Jerome, 2013: 1).

Crout 00paTUTh BHUMAHHE, YTO B PYCCKOM S3BbIKE JAHHBIEC MPEMJIOTU HE
UMEIOT JPYTHMX OKBHBAJICHTOB, KpPOME TE€X, B KOTOPBIX MPHUCYTCTBYET
HETMOCPE/ICTBEHHOE OTpuilaHue. Tak, Hanpumep, E€IWHCTBEHHBIA BapUaHT
nepeBoga mnpemiiora out of — «ue B», mpumep (79), 4TO W TOATBEPKIACT €rO
OTPHUIIATEIHHYIO0 CEMaHTHKY.

(80) We had on our best clothes, and we talked pretty, and were very happy
— all except two young fellows, students, just returned from Germany... (Jerome,
2013: 79).

(81) This they did; but, instead of getting into separate beds, as they thought
they were doing, they both climbed into the same one... (Jerome, 2013: 104).

(82) “It knocked me to the floor and then I got up and instead of running
away my gut instinct was to run back and try and help” (The Times, August 16,
2017).

Kak Mb1 MokeM mipocieants u3 npumepoB (80) — (82) Takue coro3bl Kak
except, instead of MoryT Takke UMIUTMIKUPOBATh oTpuiianue. Tak, B mpumepe (80)
«BCE, 32 WCKIIOYCHHEM JIBYX MapHed, ObUIM CYACTJIMBBI» O3HAYaeT, 4TO JTH JBa
napHs ObUIM HE CHACTIUBHI; (Ppa3a «BMECTO TOTO, YTOOKI JIeUb B Pa3HbIE KPOBATH
TOBOPHUT O TOM, YTO T€POHU HE COBEPIIIIIN 3TO AciicTBre, mpumep (81). Hakonerr, B
npumepe (82) BumuM, uTo (hpaza «BMECTO TOTO, YTOOBI yOexaThy» O3HAYAET, YTO
aBTOp TUX CTPOK HE yOexa.

Nuorna otpumanue MoXeT OBITh TEpelaHo 3a CYeT COClaraTeIbHOTO
HakJIoHeHUs. HecooTBeTcTBHE B CO3HAaHMM  YEJIOBEKAa  JKEJIAEMOTO U
JNEUCTBUTENLHOTO  TMO3BOJSIET HEKOTOPbIM  MPEACTaBUTEISIM  KOTHUTHUBHOTO

HarpaBJICHUA B JIMHIBUCTHUKC MHTCPIPECTUPOBATHL KOHCTPYKIIMKU C COCJIAraTCiIbHbIM
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HAaKJIOHCHHUCM, KaK OTPHULATCIIbHBIC. HaanMep:

(83) I begin to strike out frantically for the shore, and wonder if | shall ever
see home and friends again, and wish I'd been kinder to my little sister when a boy
(when I was a boy, | mean) (Jerome, 2013: 26).

Mp&1 BUIMM, 9TO TEpOM, X0Tel Obl, YTOOBI OH OBLT 0Opee K CBOCH cecTpe,
IIpu 3TOM MbI IIOHUMACM, YTO ITO I[CﬁCTBPIE? B PCaJIbHOCTHU HC IIPOUCXOAUIIO, TO
€CTh T'€pPOM B JIEMCTBUTEILHOCTH HE ObLT IOOp K CBOEH cecTpe WM K€ ObLI He
JIOCTATOYHO J00pP.

EIHG OJHUM IIPpHUMCPOM, HIUIIOCTPHUPYIOIIHUM HMIUIMIUTHOC OTPHUIAHUC C
MOMOII[BI0 COCJIAraTeIbHOTO HAaKJIOHEHUS, CIYKUT mpumep (84): «Oomba Obl
B30pBaJIaCb» IIPU OMPCACICHHBIX YCIIOBUAX, HO 9THU YCJIOBHUS HEC ObUIN BBINOJIHEHBI
B pCAJIbHOCTH U JAHHOT'O I[GﬁCTBI/ISI HC CIIYYHJIOCh.

(84) Mr Sandiford said that if wires at either end of the tube had been
connected the bomb would have gone off (Metro, August 1, 2017).

EIIIC OIHUM CPCACTBOM HMINIMIHUTHOTO BBIPAXKCHHUA OTpPpULAHUA ABJISACTCA
riaroyibHast opma Used t0, Tak kKak OHa BhIpaXKaeT JCHUCTBHUE, MPOUCXOUBIICE B
MIPOIIJIOM, HO 0oJiee HE CYIICCTBYIOIIEE, TO €CTh C YIOTpeOJIeHHuEM 3TOoH (PopMBI
TOBOPSIIIMI aBTOMAaTUYECKU OTPULIAET IPUCYTCTBUE 3TOTO AECHCTBUS B HACTOSAILEM,
npumepsl (85), (86).

(85) There was a time, long ago, when | used to clamour for the hard work:
now | like to give the youngsters a chance (Jerome, 2013: 165).

(86) The toxicology report released by the Palm Beach county sheriff’s
office found traces of THC, a chemical component of cannabis, as well as
medication used to treat pain, anxiety and insomnia (The Times, August 16, 2017).

ITomumo YKC TICPCUUCIICHHBIX CPCACTB BBIPAKCHUA HMINIAIITUTHOTO
OTpULaAHUS, H€06X0)II/IMO YIOOMSHYTDH H€CO6CTBCHHO-OTpI/II_IaTeJ'IBHBIe
BbICKa3biBaHUs, BbiaensieMmble JL.M. JleBunoit (JleBuna, 1994: 23). K rtakum
BBICKA3bIBAHUSAM  OTHOCATCS: IceBgoBompoc, mnpumepsl (87) — (90) wm
IBCEBIONPHUAATOYHOE cpaBHeHue, mpumep (91) — (92), nanpumep:

(87) Don’t be absurd. How can | go into The City like this? (Jerome,
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2013: 43)

(88) But who wants to be foretold the weather? (Jerome, 2013: 46).

(89) “Stupid old fool!” we mutter, “what’s he know about it?” (Jerome,
2013: 46).

(90) "Who is Mrs. Thomas?" | asked.

"How should I know?" replied Harris (Jerome, 2013: 68).

ITpoBens anamu3 npumepos (87) — (90), BuaumM, 4TO B JAHHOM KOHTEKCTE
TOBOPSIIMI CBOMM BOIPOCOM BbIpaXkaeT OoTpuliaHue udero-inbo. Tak, B mpumepe
(86) repoti cripamBaet, Kak OH MOKET MOWTH B CUTH B TaKOM BHUJIE, HO YUTATEIb
MOHMMAET, YTO TepOd HE MOXKET 3TOro cjAelarb, U 3Ty HEBO3MOXKHOCTb, OH
BBIp@KAeT C IOMOIILI0 Bompoca. B mpumepe (88), roBopsmmii orpHiaer
HE0OXOJAMMOCTh MIPOTHO3a MOTrO0JIbI BOIMPOCOM, OJIHAKO MBI IMTOHUMAaeM 3TO, JIUIIh
MpOaHaIN3UPOBAB KOHTEKCT, U y3HAB, YTO OHU 4YacTo ObIBatoT oOMaH4uBHI. [lox
BorpocoM “what’s he know about it?” mnpeamnonaraercs oTpuiianus Toro ¢akxra,
YTO STOT YEJOBEK XOPOIIO OCBEJAOMIIEH B KAaKOM-TO OIPEJEIECHHOM BOIPOCE,
npumep (89). U, nakonen, B npumepe (90) permmuka "How should | know?" B
JTAHHOM KOHTEKCTE HPKBHBAJICHTHA (Ppa3e «s HE 3HAIO», KOTOpas COJIEPKUT B ceOe
OTpUIIAHUE.

(91) He greets them with a smile and laugh, and pleasant honeyed words, as
though it were some feast in his honour to which he had been invited (Jerome,
2013: 119).

[Ipoananu3upoBaB JaHHBIA IPUMEP, TOHUMAEM, YTO, XOTh T€POU U BN ceOs
KaK Ha Tpa3JHUKE B CBOK YE€CTh, HA CAMOM J€Ji€¢ HUKTO HE yCTpauBaJl TaKOTO
Mpa3IHUKA, ATOTO (DAKTUYECKH HE TTPOUCXOIUIIO.

Takue HECOOCTBEHHO-OTPHIIATEIILHBIE BBICKA3BIBAHUS OOJIBINE XapaKTEPHBI
JUIS XYJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa W B MEIUMHBIX TEKCTaX BCTPEUAIOTCS JOBOJIBHO
penko. B wacTHOCTH B HaIleM MCCIIENOBAaHUU ObUT HAWJIEH BCETO OJUH MPUMEP C
TMICEBIONPUIATOYHBIM CPABHEHUEM:

(92) “I am upset that a pretend exercise has been written about as if was a

real scenario,” Jolie said (Metro, August 1, 2017).
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OOpaTuBIINCh K MaHHOMY MPHUMEPY, IIOHHMAaeM, YTO Ha CaMOM JIeje
peanbHOro CIIEHAPHs HE CYIIECTBOBAJIO, BOIPEKH TOMY, YTO OBLIO HAIMKUCAHO.

Takum 00pa3oM, Mbl BBISBHIH, YTO HMILIUIMTHBIC CPEACTBA OTPHUIAHHUS
UTParoT OOJBIIYIO POJIb B €r0 BBIPAKEHHH, OHO IPOSIBIIIETCS HAa BCEX YPOBHSIX
A3bIKA, CYIIECTBYIOT MHOTOYHMCICHHBIC (OPMbI BBIPAKEHUS HMILTHIIMTHOTO
OTpHIIAHMS, K HUM OTHOCSTCS: CioBa absence, to refuse, to forget, to deny, to ban,
to fail u ap.; Beipaxkenus it is difficult/hard, it is wrong; nmpemmoru without, against;
npocTtpaHcTBeHHbIEe mpemtoru away from, off, out of; coro3er except, instead of,
rmarojbHas (opma used tO; cocrmararenbHOE€ HAKJIOHEHHE; IICEBIOBOMPOCHL
IICEBIONPHUIATOUHBIE CPaBHEHUSA. [IpH 3TOM HMMIUIMIUTHBIA CHOCOO BBIpaXKEHHUS
OTPHIIAHHUS YaIlle BCTPEUYACTCS B XYIOKCCTBEHHOM TEKCTE, XOTS JaHHBIC TPUMEPHI

MOI'YT BCTPCUYATLCA U B MGI[I/IﬁHBIX TCKCTX.

BriBoasl no I'JIABE 11

B pe3ynbraTe HacTOSAIIET0 HCCae10BaHus ObUI CeNIaH PsiJi BEIBOJIOB:

1. BbIpaxkeHne OTpULIaHHUS C TOMOUIBIO OTpULATENbHOW addukcanuu
SBJIIETCS YacTO YNOTPEOIsIEMbIM CIOCOOOM, KaK B XYJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE, TaK U
B MequiiHOM. [Ip1 3TOM Hambosee YacTOTHHI cilydyand ynotpebienus npedukca un-,
KOTOPbIM, MPUCOEAUHSSACH K IJIarojiamM, He HECeT OTPUUATEIbHYIO (PYHKIHUIO, a
npuaeT UM 3HaueHue obpaTHoro aeicTBus. MHorma otpunartenbHble npeduKchl,
MPUCOEIUHSASICH K CIIOBY C YK€ HEraTUBHOM KOHHOTAIIMEH, HE BhIPAXXatOT TAKOBYIO.

2. OrpunarenbHass dyacTuia NOt sBIIIETCS CaMbIM  PacupOCTpPaHEHHBIM
CPEICTBOM BBIPAKEHUSI OTPHUIIAHUS B 000OMX BHJIaX TEKCTA.

3. OtpunarenbHble MECTOMMEHHSI U Hapeuusi B OCHOBHOM XapaKTEPHBI IS
TEKCTa XYJO0’KECTBEHHOTO MPOU3BENEHUS, HO Takol cmoco0 BBIPaKEHUs

OTpUIaHUA BCTPEUACTCA U B MCAHUATCKCTEC, XOTA 3aMETHO PCIKE.
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4. Takoi Crmocod BhIpaKEHHs KaTErOPUH OTPHUIIAHUS KaK OTPHIlATEIbHbIC
COIO3bI B paMKaxX HAIllero HCCIACIOBaHMs HE ObLI HAaWICH B MEIUNHBIX TEKCTaX,
CIIEZI0BATEIILHO, /IS TOT0 BHAa TEKCTa OH HE XapaKTepPEeH, YTO 00yCIIaBIMBAETCS
OCOOCHHOCTBIO ~ CHHTAaKCHCa TPEUIOKEHHS C OTPUIATEIbHBIMUA COIO3aMH W
XapakTePOM BOCIPHUATHS MEAHMHHOTO TEKCTA.

5. IMIUTHIIATHBIC CPE/ICTBA BBIPAKCHUS OTPHUIIAHUS, K KOTOPBIM OTHOCSTCS:
clioBa ¢ BHyTpuiekceMHbIM oTpuianueM (to refuse, to forget, to deny, to fail, to
ban etc.); seipaxkenns it is difficult/hard, it is wrong; npemmorn without, against;
npocTpaHcTBeHHbIe mpemtorn away from, off, out of; coroser except, instead of,
riaronbHas gopma used t0; cocrmaraTebHOE HAKIIOHEHHE — BCTPEUYAIOTCS B 000UX
tekcTax. OHAKO TaKMe U3 HUX KaK HeCOOCTBEHHO-OTPHUIIATEIbHBIC BHICKA3bIBAHHMSI

HC XapaKTCPHbI AJIA MCIUTCKCTA.
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3AK/IIOYEHUE

B nmanHO# BBIMYCKHOM KBaJIU(PUKAIIMOHHOW padoTe OBUIM PacCMOTPEHBI
TEOPETUYECKHE ACTIEKTHI MPOOJIEMbl KAaTETOPUN OTPULIAHUS. BbIIO BBISBIEHO, YTO
HE CYILIECTBYET €QUHOIO IIOAXO0Ja K ONPENCICHHUIO TAaHHOM KaTeropud HU B
dbopmasibHOM JIOTHKE, HU B caMOil JMHrBUCTUKEe. Hamu ObutM OnMcaHbl OCHOBHBIE
KOHIIETIIMN HCCIIEIOBAHUS JTaHHOW KAaTErOpHH, KOTOPBIE MOIPA3ICIAIOTCA Ha JBa
HaIlpaBJICHUs. B mepBoM HallpaBlIEHUM OTPULIAHUE ONPENEIAECTCS KaK OTpa)KCHUE
OTPHULIATENBHBIX  CBSI3€M  JIEWCTBUTEIIBHOCTH; BO BTOPOM  HMCCIENOBATEIN
NPUAEPKUBACTCS TO3ULIMM, YTO CaMma KATETOpUs OTPULAHHUS BBIIOJHSET TOJBKO
BHYTPUS3BIKOBYIO  (DYHKLIMIO, TIIPH 3TOM  SIBJICHHMSI  PEATBHOCTU  HOCAT
VCKJIFOYUTEIBHO MOJIOKUTEIIBHBIA XapaKTep.

bbl10 paccCMOTPEHO BBIPAKEHUE OTPULIAHUSA HA PA3IUYHBIX HCTOPUYECKHUX
sramax. Tak, IPEBHEAHITIMUCKUM SA3bIK XapaKTEPU30BAJICA ITOJIMHETATUBHOCTHIO
(MHOKECTBEHHBIM OTPHUI[AHUEM), CaMbIM PACIPOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM €ro
BbIpakeHUs1 Obula uactuna ne. IlocTtemeHHO mpowu3olien Mmepexoa K
MOHOHETAaTUBHOCTH, a IJIaBHBIM CIIOCOOOM BBIPa)KEHHSI OTPULIAHUS CTaJla YaCcTULA
not.

[TomumO »TOro HamMu OBUIM MPENCTaBICHBI HEKOTOPbIE KiIacCU(PHUKAIIU
CIIOCOOOB BBIPXKEHMSI OTPULIAHUS B aHIJIMICKOM $I3bIKE B HACTOAILEE BpeMs, a
TaK>Ke€ OIMKCAHBI IBE TPYIIIBI CTIOCOO0B: IKCIUIMLUTHBIE U UMIUIULIUTHBIE.

Kpome TOro wsl BBIIBWIIM, YTO TJABHOW OTJIMYHATEIIBHOW 4YEpPTOU
XyZIOKECTBEHHO TEKCTA U MEAUATEKCTA SIBJISIETCS XapaKTEP UX BOCIPUSTHS.

Bo Bropoii rinaBe MbI OoJjiee MOAPOOHO OXapaKTEPU30BAIH CIIOCOOBI
BBIPOKEHUSI KATErOpUM OTPHULIAHUS, a TaKK€ OCOOEHHOCTHM W YaCTOTHOCTh HX
ynotpeOiaeHus Ha Marepuaie xynaoxectBeHHO mnpousBeaenus K. xepoma
«Tpoe B n0oaKe, HE CUUTAst COOAKI» U MEAUUHBIX TEKCTOB.

HpI/I 9TOM MBI IPUIIIHU K CICAYIOIIHUM BbIBOJAM.
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BoipakeHue oTpuiiaHus ¢ MOMOIIIbIO OTpULIATENbHON addukcaum sBisercs
4acTo yMOTpeOIsieMbIM CIHOCOOOM, KaK B XYAOXXECTBEHHOM TEKCTe, TaK U B
meauitHoM. [Ipu 3TOM Hambosee 4acTOTHBI Cily4an ynoTpebiaeHus npedukca un-,
KOTOPBIN, MPUCOEAUHSSCH K TJIarojiaM, He HECeT OTpPUIATEIbHYI0 (DYHKIHUIO, a
IpUaeT UM 3HaYeHue obpaTHoro aeicTBus. MHorma oTpunartenbHble MpeduKchl,
IIPUCOEIUHSACH K CIIOBY C YK€ HETaTUBHOW KOHHOTAIMEW, HE BBIPAYKAIOT TAKOBYIO.
CaMbIM pactpOoCTpaHEHHBIM CPEJICTBOM BBIpRKEHHSI OTPUIIAaHUS B 000MX BHIAX
TEKCTa ABJISIETCA 4acTuua not.

OrpunaTeslbHbIE MECTOMMEHHUS M Hapeudus B OCHOBHOM XapaKTEpPHBI IS
TEKCTa XYJIOXKECTBEHHOI'O  TMPOM3BEACHHS, HO TaKOM CHOCOO BBIPAXKEHUS
OTPHLIAHUS BCTPEYAETCS U B MEIUATEKCTE, XOTSI 3aMETHO PEXKE.

[Tomumo 3TOro Hamu OBUIO 3aMEUYEHO, YTO TaKOW CIOCOO BBIPAKEHUS
KAaTETOpUM OTPULAHMUS KAK OTPULATEIBHBIE COKO3Bl B paMKax HAIIETo
UCCIIEIOBaHMsI HEe ObLI HailleH B MEIUNHBIX TekcTtaXx. Ha ocHOBaHMU 3TOro Hamu
ObLJI C/EJIaH BBIBOJ, YTO JUIsl 3TOrO BUAA TEKCTA OH HE XapaKTEpeH U OOBACHUIU
TO OCOOEHHOCTBIO CHUHTAKCHUCA MPEUIOKEHUSI C OTPHUILATENIbHBIMU COIO3aMHU U
XapakTepoM BOCIPUATUS MEIUATEKCTA.

[Ipr wuccnenoBaHMM UMIUIMUWATHBIX CPEIACTB BBIPAXEHUS OTPULIAHUSA,
BBISIBHJIM, YTO CJIOBa ¢ BHyTpWJIeKceMHbIM oTpuianuem (to refuse, to forget, to
deny, to fail, to ban etc.); Beipakenus it is difficult/hard, it is wrong; mpemioru
without, against; mpocrpanctBennbie npemiorn away from, off, out of; corozsr
except, instead of, rmaroapHas popma used tO; cociararenbHOE HAKIOHEHHE —
BCTpeyaroTcss B o0Oomx Tekcrax. OJHAKO Takhe W3 HUX Kak HecoOCTBEHHO-

OTPULATCIIbHBIC BLICKA3bIBAHWA HEC XapPaKTCPHBI AJIA MCﬂHﬁHOFO TCKCTaA.
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